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L R (53)
(205)

QJI Al gzl Jmle 3 el

L_gJ...J.l ol .\.ﬁj (Tree diagram) (g >v. C'—"" Ji-
cUa..al\ SN lenzal ) o 43 L

|J ud;hal\ L;h.r-b ‘5.\..!,.]\ youdly A.W.U\

d L-.g.’-—-ay e .XJJ &,f'J'G‘“ ('.-"JJ JLJ
sy Qa:ﬂ o WL G Lple JJJ-\
Wi (3 pedoai Y A2l oday Grraedl ddhally
(o-y-“ L.J)gg A39 .Dte Phrase Structure Rules o
il e B A 4 ey gat gl
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J ele J.i...- markedness c‘k—ﬁ“ fj

() 2 4 oy o ¥ pale 2 Fo
3 il Jim o el Uin o 2y () 5
K (-voice) «l+voice) : |2 ):a-u t’m z,]cu
oJ.,-‘,J\ Aoy s_._.:- A.N.UI ".15 d L.a-r‘ ,.,..L
Jeo 1ad f Lavad T el Lol
ol ol G UE Gaspll [ Yy dogibitoh
J=i‘:’| J s2e sl phrase marker F Ogidd
3;-}\ L2l 334 phrase marker Jly el Qg_,._.'.)l



dJan)a.U\ (&Jldudﬁ\ ‘_;J:’-l
o O L W Sk (137 ) marker Al
el ) e of Jrlall s § W Jeas¥l

Ay L g gl

ST (e B 3)1 Wy Olyt ;s_ﬁ\_u ]
L-...a (1972) Hartmann u““""‘ .UJ Ads o
B g N1 s ¢ il sl S5
ub..lh.a} Lo CUG.A.O Uy 3N c..o_}J

SLdl allaall § GLAT (4) Jyir

Pharyngal (195) , Pharyngeal(208) Pharyngeal .(6 7)
gil:- d)‘ 2 - | ’
. Pharyngeal cavity 5‘. : ‘
Pharyngalisé (195) (208). g5.L-L| .._&._:}au:ﬂ Pharyngealization
- . € ‘ z "
i~ sl "{fu hygnd ' (JJ.:Ll ) R
Pharyngealization (208) |
Pharyngalisation(195) Lo 2 Pharynx ()&U ‘
i (_\’!JJ .‘_,:-1;
G ~ Pharyngealized
Pharynx (169) consonant (208)
Pharynx (208)
ek

oy e gl G Rl e iy ol
(413 Lo 1981 Onishi il o

gl dleasad G Lide LU 08 5y
C.}v—l )J-‘ ) &L’- d,l_u. -—
b\ @B-‘ u}.d\J #}&L"J ~';n.‘.‘-\ uuj:d\
Pharyngealization Wi 5 c,ab (P (.b.......i Pharynx
R e
Jgfd\ o alE aal ,ﬁdu cndaall
valy Joziy  Emphasis Q)_.LFN\ G Lghlaey
Sl ade e VLS G ebel
Wl Uy (70 — 69 o 1957 Harel

(t}&Ub Pharynx CLG—A-U JJ}L‘ ..;-J.J
L>iy 3l asb LgJ,.u e ne WS, LIS,

‘,U-\ Laals ...Jb‘-j.“ .9-\ ¥ ‘_g..\...l\ g dl
o MY b Ky @l Gyl e Gl
St ol 3 (s aaall ) (e
u.c Y.La w‘,J‘ w5 ujn.“ u\:.'i}..aj\ ;L.lp
(..l.<..~ - JLMY‘ J,\ s...-.-—-:‘ u\f B tfd\
Fouly (t..b'...»b jid (_g.L....l\ uja.‘ .L!} g_J_,..a.“
&l Y d:\ Js” Ol o M| §II;a.\rj d.U-\
ol sl T Q) iy GG W Gy
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ol Cpally paldl oyl
.d._-la:.n s J..n.:..,’ Pharyngealization

((_gl.:l;‘-)) Pharynx -y Pharyngeal » Pharyngealized

—» Pharyngealization.

) i g iy
‘ Lozl 2o 12 43 u:_‘w K—d |
(QU-\) Pharvngallsnerter.,. Pharvngahsuerung H‘U ] h.Ul ULG““«J J N 4
; ol e i o g G pllaall

(@) G = s — Glal e s
el flis Lt 8 BU (5) Jgu

@Il pmae 1 e T NS s
glottochronologie glottocronology glo{tochronologv
g7 gk W e 5 SlasV galil 2
(219) (108) (32)
tabou '
(179) jshe . | r;..ij.l (-)kﬁl/i.ij.;..iﬁ
F 2 Sl J ol
0 (B
prescriptive (192) prescriptive linguistics prescriptive
e A e | an e
@25) -glalt 2l
interlangue interfanguage interlanguage
Aapny ax) (Lelhawl 42 Je i ey 4 W b Jy Jl;ai\’l &
(212) ' (136) (40) 3.,;-)%..;\(1 Al
durée phonétique duration duration
(226)  Gyo (o CaST gl b 21y a3l

¢:2)) CJ)—GJ‘

¢
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denotation denotation denotation
(229) 1> Vs (69) J¥> e (17) iadl gl
acoustique acoustics acoustics
(249) Slas 3y Slaedl (e CAN IRNPYERr ]
ORETD)
acoustique acoustic acoustic
(249) S paly Glaz) S
3) el Glomes S ot
() (bl 3
. metalangage metalanguage metalanguage

(204) Sl 4

L.M"w:u.abm

(168) = &) iy 3

(54y dlt 5l

incompataisility

(181) pradi

(250) peb®s

incompatabilité incompatable words
@14) (128) Lzl DL (38) P e
~ syllabication syllabification syllabification
'(214)&-&1‘6.—35 LJQ\F...»QJ@ L.lillﬁ..ﬂ)c_hi:-‘\
(250) gblin | (89) (pblae J!
segmentation segmentation (P\_Q‘ ;jjé) @L,_;;S\

(82)

o .:;-7-3-; c”ﬂ-d—“} glottochronology ! ﬁ"
U‘JH udu =& chronology old Lr,._.: 910553

oo 1982) Crystal dmy cohastl t)b,
: 1S (164

«A term used in Linguistics, referring to the
quantification of the extent to which languages have
diverged from a common source. Using a technique

known as Lexicostatistics, one studies the extent to

ol o S il plaall Sl o

o J.p _,J\ TR (ambiguity) r.g.éJ\
Jufu}uf.a)b@lldaJ-\du\mﬂ
cﬂa..all Ja § wi s S L3 ey Bl

uJ.JI I

Jj.b- ‘_3 glottochronology cUa.-al‘
S 4.;,..“ J.‘L,-J.H o d.:.,«_, Y| ;LA:—\J\ \...o faghs
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W ‘.‘u.—" CU&Y‘J Jb:?‘ il ) LYY
(auditory dnaamd! gl ] (1 976 Fry il
< _,.a}U Codl Lz gu phonetics)
Uj ;;..J-‘ anlly cl_, uﬂ\ b o LS
(Gaed! Gl uLcJ.a.H) J,.‘_U C_Ug_.all o
rllaall oy ‘_,:J\Jl o ul S W g o8
Vo D TSl E
Sz

WL O A metalanguage C.Ua_.al\ Ll
Aakll clyy b fe Ll Al ey b Las
Al any c._.ll..:L..a.U‘ JL«:l d CUa.alj
Lo § yige o ady o Jlo gy S
A..ab.l.n t).pr u.Ul Lg.i.? o Ll ‘_3 u‘M
o Wa A dan, ) b waai A 2l Lg_ALgi
Lg.w 45 L, (u..olj 4.-5) il ,J— CJJn..a.U
S 31 domy ‘_LI Z.E.o).« mﬁs.\_.l\bl o
Aola dL...Ul c_lh.éli Q4 metalanguage
Cra Lf uU ‘;J\Sm‘ ] reflexive cUa.a.JJ
) ML' (99 c....JL:L..Ul Jie & J.o\l\ Je
2l J\ g A Olzas interlanguage c.Ua.a.JJ
Ll {s\.a.a J\LJ\ 4).&5\ r.a‘.le Je els ";;H
Cobol s L}Y\ el (3 dgnl dRlS L_g.Lg}_"E
Jl Il s 4 25 ey e Fortran
S U ez palidl G U dpldansl 21

AN S A ol pay ey W

)l (Lw) inter G~ (inter + Ianguage)
Jl W G s d 33gge ol J““"‘"
() interdepartmental (l) Jee B 5N ‘......-\.h
(el ) intergroup (<) ((-L.Jiﬂ

Gl sl Lol U ey
CJL uL-’ constructed language j (auxiliary language}

G. J) Interlingua ; 23y all Gl Sl s o
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which the hypothetically related languages share
certain basic words (cognates) and deduces from this

the distance in time since the languages separated».

(«_JLJL..U‘ c‘.b_a.u d\ L;\

o oW \...pjn.: c,S-\-“ sl u‘L" ‘_Ll j\..-uj
slas¥l By Al il CL:L»J J_a‘
u"f‘: o) Hzi5 I @l A N &.}uﬂ
i) _-,uﬁ an d — SV Lgs 2

Jlai¥ ool s oo gemdy (W)

wgﬁ‘j}leu\\.m\.u-(u,

LS Jlarly bado St 5 (g3l O 4y

¢ (chronology) LIS 3 JJLLJ « Jb»
cUa_a.U CLA._N ¢ Jrpnly Lol

4 WYL of £ denotation C.L\a.al\ dy

ol Ll L B 1ay b gall Las

b‘w’)&umjgn.p-guul.u_su

Lbye ;i o (Shedl Lely Uyede a2y d,!-l

ANl Ll AV o gl Gds
.[Connotation) &J5L&Y!

Al (g 39 acoustics C.Ua..a.U LT)

Spal Jir ¢ U Olredl ey e
C.Ua.a...U Jlazsl gy Lol gae Jeoud
Ll diay  gall r.bd! JAJ Acoustic Phonetics
1 Bl e TS ol Ll Slially
cla_all lda oy doldll byl = S dyao
physical S~ & il dady ""l"“"‘”}
J-eU-U CJ)& A3y auditory phoneticsy phonetics
O o Ll Gpdll SGpall 4 i
:\.u;‘:,ﬂ\ <l u‘)-Lg d‘.nf‘ acoustics
O J1 e e Al Gl ol



;L..N\

u\ca-Y\ uf}U
Ji:)- _)‘ g,...ﬂ ‘;.su taboo C.La_alu LEJ:
Ge b d ol Sl o SIS Jlanzad

J}mda‘bﬂfﬂ.ﬁ))ﬁu&
J‘ U.J-b L.a..a LS sda A s Juaby

A.JL_Q\ .19\.25\ o~ <F— @J v}.\.“ uﬁ J"” u
.euphemism

Al gy szLA.C )\f\.: a; Ls.d\ Prescriptive
VUJS Standard (language) J J.;La..f J.u_a\
9 P J,,a.;‘) cardinal vowels J..Lf norm J
;5,\_.« QUiS) 3o S Jerzal § (eral!
\.1\ ' (L.L d.a.\\ J Ioeews d)«JLA\
gl Al daazil 4 g...ii JAA\ o
oAl Oy e W by ST J_a\!b
J., Lalinag pre- ritiy'\] o Cla..a.\\ J...ob
W \La {write) g_,......<.l \'r""J scribere s (before}
N ¢ o ey ol &2y 2~
JLu...-\f\ gujs C.A.» Ls,\.ﬂ CY'U \.@A el
wad JL..a_.N‘ My ‘;ﬂ-gﬁ

Lg.L..J.\ )‘f o Jf u-’J Jad durée "“J

duijmd}\uwf‘j
gl J).B Gyl ol am 3 f.al.a.\‘
L.Sé, 4-.0: Wl (length) J J:Lal\ dj.;.» ol uif
u.bf 4.:-;5):}9 FA‘.U ™ (quantlty) J JJLA.U

uu_,....# ";{.ajo fgir ) adll oF It

BUNTE Iia, A,GL.a....:N\ u\a.U\

e 3 ol (s 1l1 SF7 1 (1908 cPeano
JLat 3 Gl S, 5T (bl IS e

Je ‘_;,.m
u""""‘“) o~

QT A£  incompatabilité C_la_a.\\ Lg_,

laxzd (s BULI (3 Lmgogy @ Frrymi
(SIS ey S Lawed 18] 55T (3
Joledl gns $ISHG (_olally S Jarioy
G Jonies gl llaall gar 2 om Sl
Cn ggadl BN Z_..J; o oS AV L
o )L..:-\ 3 1.....>u.“ g_)\.k:-).“
pregnant 3 J:-i ot Lg\J \.x.-..a J,..aL,J\
“\zs bachelor & JJL...” woman s ¢ aclyT (
(1968 Lyons ,bﬁ)

-u:L;’a 3 Je>d syllabication cJJa.a.U Li
WU A BV aday il ) L2V
(U i Al LUisy (GL:.E.:J\)
S pf Bley (GRE) Bl LS A e
dagn il achadl, (eble JI LSl iy
v GUW Ly Yy baad A
S L Ly (,L-..g;.:,: segmentation, syllabication
BT 5 fasicl &om (250 o) 541 3
o) WLy segmentation Jp‘-.?l C:M
syllabication -Vl o (sldl Ba o (82
(85 ) segmentation g :;-Ja.i.a (‘:....33 L7y
thi? W r..\.:-;:...g_,

Jonzal W7, 5 44 taboo C.U:.all Jdy
&2 slef LGl i 3, (-,,...J\ p&n [

u‘ Jﬂj tl} J]aJJ fagis Lg..\_.JJ (..b.....-l e
: Oline b Gl (3 taboo LLS”

ot am ke gedl
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chas Gaay el U Ul
4.’-..4“ ol ul J..a._: - (3 -~ 1983)
ol ‘_}4 — ......-.r)-a L gJ.,-JJ\ lmdana
Skl o L egs (3 Callaly — Glat
e el \U,_J.,.:;_uufz:_v.»j::;)

4\.:-‘ ’-La Ca\_a d‘ u.ﬂu-) (_9......“ d &,5')"“ ;G)U‘
L‘&M.\—-:—"‘@‘j;u‘kfjlﬂwb

Ol drodll ol W e Sl L

oo ¥ s s 0wy Jyecaloag S Opeall
SE oy B L dyds gl S
Al caldll cy Slzs¥l slily o] epnd
A3y (i C.l.b..a_f b B olastly (g o
old — A L (36 o) ol LI s
(o — o) s (5 — Sl el
Aol s Al ) &l e 3 %

caadsy dLl£,

e - )

Uyﬁnaémutlnfu-ualﬂ

: 3

ould S oW pdlaall ggb J B ]
Al Yl

4.’-,4“ M}d‘ ub&i o )L:"Y‘ 49.3 —_—
A

DAl e QWU L 3 SlS gy

c._—;.;; Sl 4ay (preferred) J.:'G.;;J‘ —1
cdleazaly

c......» Lg.Ul #*  (permitted) J}.all _2
) Lol dleazl,

(S L 484 (deprecated) Q:,«.g.‘;..ﬁl -3
.(1984 Felber kaily .dbli.)

LI

J Lt" J’.p_,ﬂa A..JL....U‘ PA\.A.U Q.JJJ d \.g.’)\-.’-l )

clb_al‘ Bl SLest 45V (6) Jydr

Sl mrens

Jadi* e Sgmstly SIS, pene

dialectologie _ dialectology dialectology
(228) Solad Ll ool e (19) gl e
(74) «.’.Jl,,-;lj\
ethnolinguistique ethnolinguistics ethnolinguistics
Colal DG RIS AU Y @ e
(223) B8 Jat Wl Wle 24

praonominalisation

(191)

pronominalisation

pronominalisation

(2 J byl peadl

(72)

CJ:J!) ug}a_'” OJJ L})‘L‘ (rens L} @J"‘“ J.;LE.U Jf.‘b L:._.a'.{i*
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audibilité ‘audibility 34y ﬁﬁ

(242)%:0 ganms (26) g Ypgr '

séméologie sem(eliology semiology
(185) Tdke (252) jyafl oo @7 ) ol

lexicologie lexicology lexicology
(207) Laras (153) Slzall oo (50y lsal) Ll
lexicalisation lexicalization _).;-)JY
(207) e (153) Gl oo

paralangage

197y Lkl

paralanguage
u.-’-L.a.!lA . i..:-L.a..- i
I L_J)L.-‘ u.U\

@201) O g LSS

paralinguistics
Gl 4l aldall Ly
(65)

lexicographie

(207) el

lexicography
(154) (..-»_-L-l!

lexicography

7
c:\;-yﬁb Al cf\’,uﬂ' W ‘3-_-9}0.-.‘

G slisy WL 3 JU Gl e (ped

Y

o.u(.\.u‘_}.la._ﬂl.ugfuuu&}

L,.A‘_}g:f‘dﬁraut}.a.u‘,\o.b)|r>lal|
Wlu‘}sf\ﬂlﬂ«fu\l‘_‘;.ﬂlau 4
ddl OF By St Ll S o
Cligadly - aomas joazy el Joab (1982)
SIS o dmpals T by LR A
Jﬂ..u QJM c«v d Jﬂ‘ .JJ_, (]_983)
sllas) § Lot i OF 0y @bl ol § b

o g.m pload LW clial o

_ J“L""J"('ﬂ"l/)‘—‘-‘-"dﬁj"}“’)g‘

StV aiegas U et Al o Rine fyeo
des *-19 S8l gl sally ia Sliw U
JoA St - B2y e 0 o)l 1
e G Jim B S oy el
oyl o_;..i'JJ ﬂ.hl.él\ Jalsd Y > sz;-y rH| o
mdlaall
oy A Slndlaall ol ey
Gy Loy Ljlaly Jpad s § sddl
«hond) S all Jost Dl Oyl



i) 12 rlall
Phonemic, phonetic, allophne, «— phoneme
phone, phonemic, phonology... etC 4=

toneneme, allotone, tonic, +— . tone

tonemics, tonality, tonicity

paralanguage, object language,

interlanguage, intralanguage,... etc

phrase-marker, phrase-structure «— phrase
grammar, Noun phrase, Verb .

phrase

ol u-"‘J‘UJ Gilplly At dlps - 2
Jim d Wy GU S g

Godman et s Q) L. K}! slasl g <Ll
Las J g;"‘Us\ Jile, C"L"“ 3 (1979 al

b by (il z;ln 3 oYWy Gled

C.La_a.- J.Q LAY ‘_3 (1980) Calvert al=s
Tavis M) Goblly Gl oy e
Onishi c‘...c) (1968) Zemlln) (1971)
2SS0 S J_a\lt ~w1,(1981)
cla.al\ CJU b’ﬂ-l{ A..a}_aj\ u‘:-ﬂ:-A\
el oE uL:-Y\ o A d A.L.a\
g;b} “agp o o e Explanatlon and History
o (1983) sl (il o Ll lasly
iad Ly gl Gl Calall pllaall
(100 2 95 o) 5oy
w g_-vb.:‘;J\.o ol ‘. —£ — 3

5T Sta u_b. U6 Leldail  Jasdy SV 3l
U5 OB LS L oy M5 Loy pegda o
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+— metalanguage

p LILH [E Yy ‘_3 >all ‘_.oJN\ R HRY
r—’ﬂ“‘){du—”cﬁ\”*“dlhﬂ-"f!
bhise O J:-\Jl\ sand Gl ol A uL.a\.lb
)y bzt 3 Jpeag 3 e
s C""J J& qJ\ Slnaall  p
Lf 1ia s Y «.aL:L..U\ Ji- 3 bl
Sldball g ol anl aak o u).btr-
c,..--ajjb‘__aub- fdom ubw«._.;L..U\
o Wy ¢ QL..IJ\ cu:_al\ 2 L)u 3 4 W
Bolinger J}m LS i L C.Ua.al

S (1» S GL oF (554 S «1975)
;‘F‘r"-l-b-”fdcb‘)‘-”-"ﬂw
bl Syl g lpd e JWH
(.Ja.a J Ll (s05 <o (Aerodynamics)
|ia Bolinger piay « s> S J\ u‘ij
e ('M‘ ia ‘3 Sldlaall o pw‘ Jﬂ—‘j‘
ol VJ‘JL ‘,.LJI RIPT R VS C'AJ‘ 3 el
J.EJ q:-.‘a .y ‘r e, {adolescent science)
sda IVl aday s o9 L Blad-ly cL‘a_al\
am Gl gl el W] £ Syl
HNE

;uUl Gl Wl 3 C.La..a.u ("‘P_l

L-} laadl Cj.....:} e, ";J\ @J

T palis Lo ome pedl o V) planal

FHERS ﬂ.n\.n'.\.i o J..a\.a'.“ L) c.a; gg.Ul 3By
.C.lUll oda (n dyall O3> g

G pllaall Ly ol oo O 1Y
Lt ALl YA cils el S
ik eglly b (2) o(1) dptr G At 2l

J".\]\ J‘ CUG-AA f 2\l



neuralgia

- -
neurone it i

Al b Dl Sball Sl Eom
il Y efﬂt J; blsdf 5
PSP TP (R P QRS o )
LAl B g
:| . .morpheme (chroneme (phoneme ;_JU.:-)JL-
Dbl and oy A s I b o
el ALl DBl a.jw_ut‘g,,.m
odn oy CEza g Lip b o QLAY
gn}e.al\ P.'au.U r}ﬂd;.u\cjw Ly 5,..-\1\
Lia cym 4 Jof s GL (Spasd!
VJ"J‘
Dl Gl G argdl) el a Jia
10.000 (5% sl (1981) MeArthur was
{semantic sets) 4JY> ul;u.s,: 3 Cils J:-..\.o
g b Jle ey Gl L i ey
J.h;l) g.JaJ.-.U Roget (..’uu L..a.:\ \,,.;-L-ll
Ll Jim G LT (1984 dpadt
Crystal P"w 4._..0.4.41\ ,;-L-.U U Lr'J-’L’
A Logurge dazb D13 4 Sy (1980)
4 ....an\)cUa_a.- Kuul:w_..bjli)\d\LrJ
Wl Yl (6 — 1 Soleinall {._mll Ua e JJ:.»‘)
Jh.-: ej MJJAM J:-U.U P ULA“ un.....a
oAl e G obalaall e gLt LS
A ‘,s“*"'“ A el b e dedl C)L..J\
Bl ldl et Sl oda
oy DG g6 Jim 3 e Liadf 2ubl
o2y Ela 43y (1979) Godman et al coras
o Bl Sdbad) Uiyar 10.000 oonall
ey sbaSdly sldlly Lulall oyl Rl i
S e cbdball cis 45, s

VL@ L..aJ.a .hj g_...:ju (.l u’-f

Clas ol

G Ghma § Al Balll ¢ e OF V) LS
Gy sl Al & o <L (.J.p
Ol S e (42 e 1981) ki
Jriedly o s Juall g Jlesz¥hy
o S ey Ob i o oS s

RGN ‘.5“'"” Sl oda

G e phall o a3 4 ‘

il

PO AV ES
LU aagy iz alie IV 03T

So-la J.l:—

pharynx, pharyngeal, pharyngealize,

pharyngealisation.

o Y Al s_.‘\!t J.‘,\.L Lid gy
M L2azd = L .._;)\..a.“. f\.bLal\ s
HATH o LY L 'L....Nh Lty aJ...N\
;LA.F‘ Mlza f Lg S\ \.G- 4.1@.9\55\- J.Jd-b
L§£ Gl o L..lf oJ..N\

"U (23 e CI979) g,s""“ )L,-\ .uj
J Jl:u ‘.;J\ MJ.I.“ -u.U asla=ay il QLFLA»
uu‘,..u(-‘..l:-b‘)_a‘ dl ‘..Q.UJ..-\

colazadl u-u & ";J\ ;L..«Nb aJ...-\ s ;J:\
!

oy ¢~.4 ol .]aLnJY\ T Jb‘ o g,S""‘"
(-\.MY‘ J.J ‘!.n.u S e &_Jl.vj..ﬂl‘ uL:-LU
e G ¢ Aol Jool I gmamd L e
Yo U Lo a5y stz Lhal sl
G e By (4 Jr e il i
PGl e ) i e S (23 2

neural canal :t._:f,...j‘ b alall
neural process :;}J ;J.:J
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STl e BTl 1 L) 3y Ay all Ahens -

L c.d_rjb ] uL.aY! u§.c Glo fes @),
S asl orlall 4...‘\); —(2)
y%jﬁ(bJ&wQubQ}_}@}:‘l.‘“
A g oL e s —(3)
ot LSS Gl iy o A Aoty Lk

P g A6 Al L bt 3
4.LL:J| UL eleV S GL
i Ll ol SLDn

— J\(\ by UL ol
— Lalasdll Gld Gl oY
SULIN W Gl illaall ol

A

S L Ojue L_;:S!-;)L...U am —(4)
Hartmann ¢(1984) Kipfer ¢(1980) Borden
Zemlin  ¢(1978) Ambrose-Grillet 9(1983)

S lanks (1981) Travis ¢(1981)
Tl o A Sl el —(5)
Seadl dad, Gl oM G oGl G
Ll gl A bl ey
B JSE G D ) Jas b Ay
: A g3 dediza

o4 i 5T e il o 25— (7)
@ R

uLo}Ln.U ‘J}"" (-Lb-;_..J d C.J::u_)
fda o (Terminology Data Banks) idaall

S e G dde Sl ey Ly sdnall
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SBMe __..) G~ (thesaurys) ,_;.:all
L.ab-L.....oJLaul\{d.-lldL,,.ad.dl

gl54\__;;J ULJ’C‘&““J‘ ..:-).U t"""‘U‘"
9.J.._U s auls

.-La..“ yL.;b J:-‘.LJ y\.s‘ o.a:- \--J-
dl...n,“ .,M ;t._?cl -L..-.Xl

“ axlo ‘_} __"J;

.\ :.:.:;.

ks B ‘,_,.L&U O G L LS
e il el o sl Bkt
\.xllg\\.@lL.aMol.r-c KJ Sl
S ALY bose 3 Lkt Lo pellaan J-Q
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abducens occuli
abducent colliculus
abduction
aberration

aberration, chromatic,

aberration, dioptric (= spherical a.)

aberration, distantial
aberracion, emotional
aberration, mental
aberration, spherical
abnormal

abnormality

absolute

absolute refractory period

absolute sensory threshold

abstract thinking
abstract thought
acceleration, angular
acceleration, linear
accessory
accommodation
accommodation, ocular
acetylcholine
acetylcholinesterase
acetylcoenzyme

acid taste

acoustic

acquired relfex

acroesthesid

acrognosia
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action

action, after

action, cumulative

action, muscarine

action, nicotine

action potential, compound
action potential, diphasic
action potential, evoked
action potential, monophasic
action, relfex

action, trigger

activating system, ascending
activating system, reticular
acuity of vision
adaptation

adaptation, color
adaptation, dark
adaptation, light
adaptation, retinal
adenohypophysis

adenosine diphosphate
adenosine monophosphate
adenosine triphosphatase
adenosine triphosphate

" adequate stimulus
adiodochokinesia

aditus of mastoid antrum”
adrenaline (= epinephrine)
adrenergic

adrenergic receptor
adrenergic symapse
adrenolytic

affect

affective réaction

afferent
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afferent nerve

afferent nervous system
#fterbrain
afterdepolarization
afterdischarge
afterhyperpolarizacion
afterimage, negative
afterimage, positive
after-loaded
after-loading
afterperception
afterpotentials
aftersensation

aftertaste

agnosia

agonist

agraphia

air conduction

air sinuses

akinesia

ala cinera

ala crista gali

ala lobuli centralis cerebelli
alar lamina of neural tube
alar plate

alert

alertness

alesthesia

algesia

algesiometer (= algesimeter)

algesthesia

allocortex (= archicortex = archipallium) -

allodendritic cell
all-or-none law

alpha adrenergic receptors
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alpha motor neurone
alpha receptor

alpha rhythm

alpha wavesA

alternating reflexes
alternating responses
alveus hippocampi

amacrine cell

amblyopia

amiculum of dentate nucleus
amiculum of olive

Ammon's horn (= hippocampus)
amnesia

ampulla

ampulla of semicircular canal
amygdala

amygdala of cerebellum
amygdaloid body
anastomosis, crossed nerve
anelectrotonus

anesthesia

angiography, cerebral
angle, iridocormeal ,
angle, cerebellopontine
animal, decerebrate
animal, spinal

anion

annulospiral endings
anodal block

anode

anode closing contraction
anode opening contraction
ansa cervicalis

ansa hypoglossi

ansa lenticularis
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ansa peduncularis
ansiform lobule
antagonist
anterograde (=antegrade)
anterior chamber
anterior commissure
anterior horn cell
anterior perforated substance
anterior pillars of formix
anterior root )
antidromic conduction
antigravity muscles
antiserotonin

antrum, ethmoidal
antrum, frontal
antrum, tympanic
anulus conjunctivae
anulus iridis major
anulus of aqueduct
anxiety

aperture, pupillary
aperture of Lushka
aperture of Magendi
aphasia

apparatus, auditory
apparatus, gustatory,
apparatus, lacrimal
apparatus, vestibular
apparatus, visual
apperception
appestat

apraxia

aqueduct, cerebral
aqueduct, cochlear

aqueduct, midbrain
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aqueduct of Sylvius
aqueduct, vestibular
aqueous humor
-arachnoid granulations
arachnoid macer
arachnoid villi

arc, reflex
archencephalon
archicerebellum
archicortex
archipallium (= allocortex =
archistriatum

area

area, acoustic

area, apical

area, association
area, auditory

area, Broca's

area, Brodmann's
area, cingulate
area, entorhinal
area, frontal

area, insular 7
area, macular

area, mamillary
area, motor

" area, occipital-
area, olfactory
area, parolfactory
area, peliucida
area, periamygdaloid
area, perirhinal
area, peristriate
area, piriform

area, postcentral
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area, postrema
area, precentral
area, prefrontal
area, éremocor

area, preoccipital
area, preoptic

area, prepiriform
area, pretectal
area, primary sensory
area, psychomotor
area, pyramidalis
area, retrosubicular
drea, Rolandic

area, sensorimotor
area, sensory

area, septal

area, silent
area..sométic

area, somatosensory
area, somesthetic
area, speech

area, striate

area, subcallosal:

)
area, supplementary
area, suppressor
area, taste
area, tegmental
area, temporal
area, visual
arba, visupsychic
area, visusensory
area, Wernicke's
arousal state
artery, auditory

artery, basilar
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artery,
artery,
artery,
artery,
'artery,
artery,
artery,
arcery,
arcery,
artery,
artery,
artery,
artery,
artery,
artery,
artery,

artery,

_artery,

artery,
artery,
artery,
artery,
artery,
arcery,
artery,
artery,
artery,
artery,
artery,
artery,
artery,
artery,
artery,
artery,

artery,

calcarine
callosomarginal
carotid

central
cephalic
cerebellar
cerebral'
choroidal
ciliary
circumferential
communicating
coronal
frontoparietal
frontopolar
hippocampal
hypophyseal
hypothalamic
innominate
labyrinthine
lenticulostriate
medullary
meningeal
occipital

optic
paramedian
paraventricular

parietal

.parieto—occipital

parietotemporal
pericallosal
pontine
radicular
recurrent
spinal

stapedial
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artery, striate

artery, subcomissural
artery, temporal

artery, thalamogeniculate
artery, thalamotuberal
artery, tuber cinereal
artery, tympanic

artery, vertebral

artery, vestibular
ascending

ascending activating system

- ascending projection system

asscciated movements

~association cortical areas

association of ideas
associative cortical fibres
associative learning
associative memory
asgocilative thinking
astereognosis
astigmatism

astrocyte

astroglia .
asynchronous summation
asynergia

ataxia .

athetosis

atlas

atonic

atrophy
atropine
attention
attitude
audibility curve

audiogram
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audiography
audiometry
auditory
auditory masking
auditory ossicles

auditory tube (= Eustachian tube)

automatic behavior
autonomic
autonomic ganglia

autonomic nervous system

avoidance conditioned reflex

axis, brain

axis cylinder

axis, 6ptical
axoaxonic synapse
axodendrite
axodendritic synapse
axolemma

axon

axon collaterals
axon hillock

axon initial segment
axon terminals
axonal sprouts
axoplasm

axoplasmic reticulum

axoplasmic transport

bag, synaptic
balance, body
ballism

ballistic movements

band, diagonal, of Broca
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baragnosis o=z Ol s
"',.';IJL._. A

Baranv's test

baresthesia

baroceptor baall i3 .
barognosis ool = oo e
baroreceptor badl aland

basal ganglia a_,.;’;'ﬁ.iJl .A:\'.:’.Jl
basal plate '&__'...L'S'l'_i-” o il
basal telencephalon TRVIE SRR § Lot
base, cranial danandl 3o, disddl 3osU5
basilar membrane s LA ¢ Lt

2 ’ ’
‘basis cerebri pedl Barlse pald GLidl el

basis modioli Aadyill olas 3asls

basis pedunculi 'A_L_,).f.JI s
basis stapedius LSS BasLs
bathyesthesia Geel ol
behaviour ‘.'JJ_JL.’
beta adrenergic receptors Jeadl a e ud l_'._:c.AL./J..:..:.:
beta blockers l—'---c-l_,-m.:
beta endorpﬁin L g-_-jJ_,.\_'.i
beta motor ending;: ' LS A e el
beta receptors .. ‘.:.)I.,;_‘i_:.-..:
betweenbrain .(=diencephalon = interbrain) Lo E‘_L'.q.ll
Betz cells e s
bilateral respresentation u_._..-La—,L- Jtas
binocular vision : ot land
biological clock il asl
. biphasic action potential Q__.J_,:b 33 J=s R0
bipolar neuron u.....J::..i 0 o‘,:_:a:
bitter taste _,.: ,.:-.l;: _,.: L;l'_'\..'.
blind spot ol akE Ll T
blindness, night ‘g_l_n._:l ,_‘,,._;. EJI_:.;
blindness, word (= alexia) (Tq.__:l_)_’nue) @ La Sl u.:
block Jl‘.-a?_l"

block, nerve ' ..,4.._1' I JL.A:-I‘



blocking agents, competitive

blocking agents, depolarizing

blood-brain barrier
body bélance
body equilibrium
body position
body,restiform
body, trapezoid
body,vitreous
bone conduction
bony labyrinth
boutons, synaptic
boutons, terminal
boutons terminaux
braehial

brachium conjunctivum

brachium of colliculus .

brachium pontis
brachium quadregeminus
brain (= encephalon)
brain axis

brain concussion
brain scan

brain tomography
brain topography
brainstem

brainstem roof
brainstem tectum
brainstem tegmentum
bregma

bregmatic

bud, taste

bulb

bulb, gustatory

bulb, Krause's
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bulb, olfactory
bulbar
bulbopontine

bulboreticular

bulboreticular facilitatory area

bulboreticular inhibitory area

bundle
bundle, circumolivary

bundle, mamillothalamic

_bundle, medial forebrain

bundle, nigrostriate
bundle of Vicq d'Azyr
bundle, olivecochlear

bundle, papilomacular

‘bundle, solitary

bundle, subcallosal

burning pain

" burnt smell

burat of brain waves.

calcarine cortex

callosal sulcus

camera oculi anterior

camera vitrea bulbi

" Campbell's cortical map

canal, cerebrospinal
canal, lacrimal
canal, neural .
canal of Schlems
canal, vertebral

canthus

~ capsule, external

capsule, internal
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capsule, lens

catabolic nervous system

RTITAA

catacho-o-methyl transferase (COMT} (<o sS) ym i pil o S Ut o 31 JoSLLS

catecholaminergic pathways

Jaill il ySEsls gk

categorical hemisphere ket i éiﬂ 3,5 da, g%ﬁj;;yr é:J ZJE-Jug

catelectrotonus

cathode

cathode closing contraction
cathode opening contraction
cathode ray oscilloscope
cation

cauda equina

causalgia

cavernous sinus

cavity, tympanic

cell, amacrine of retina
cell, anterior horn

cell, basket

cell, ependymal

cell, excitatory

cell, giant pyramidal

cell, glial

cell, microglia

cell, mitral

cell, mossy

cell, neuroepithelial(=neuroglia)1;Jﬁ;§ s iplhdeaar adlg

cell, neuroglial
cell, oligodendroglia
cell, phalangeal
cell, presynaptic
cell, pyramidal

cell, Renshaw

cell, satellite

cell, Schwann

cell, spindle
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cell, stellate . “

cell, sustencicular el i L ST
cell, tactile CWA LWL
cenesthesia el [EP ey ~.--.l.’;J|,_:.f
center (al.so centre) Jé_;.:
center, associacion P S SRl = 5552
center, autonomic integrative U_L:L.S_‘. NETRRC JUVRNE JRUNERNET IRt Jid

. . 3
center, coordination Gl 58S e 0 Gaiee S e
center, dominant 2l S e u-‘:-t-" S e
center, excitactory 6_,1..::....; S e
vy .

center, facilitatory s S et St S e
center, gaze ) __ il S e
center, inhibitory bZat IS e gh—:—:-:" S
center, pleasure _)‘_,J..JI IS 9’;""*——"". IS e
center, punishing 7 Do Gall S el lEe 5S .
center, reflex eSSl e q..L's.;..} S
center, satiety T REPAESTRT 0
center, speech T PASH S .
cencér, thirst - ) ) ' -,_,:h.:Jl P
center, visual JLarl oS .. g‘).a:. S e
center, vomiting '_,i_'i_"_ll IS e
central canal A58 el Lol
central deafness ' 9‘,}5_;; ,....,o
central delay SIS e _,_.fL,.
central excitatory state L,_)SJ; a,_.Jl‘;"..i il
central inhibitory state ayS a..h_.:.:_:. alts
central nervous system SISl eandl L
centrifugal ‘;\_‘.&.. Soall e RPEE ke
centripetal .;..:L'_; S _madl _,;:. ..g..:_.:. Syl
cephalad L,;.IJ
cephalic q_:i_)
cephalon o
ceptor A L ._}..:33
cerebellar convolution ‘U_,.__,:, i 1=
cerebellar flocculomodular lobe (Pl o GA_!".:_” g_o..)._‘.Jl ua_lul



cerebellar flocculus
cerebellar lingula

cerebellar peduncles
cerebellar tonsil

cerebellar velum

cerebellar vermis
cerebellopontine angle
cerebellovestibular control
cerebral

cerebral activation

cerebral aqueduct

cerebral cortex, agranular

cerebral cortex cytoarchitecture

cerebral cortex, granular

cerebral cortex, gyrencephalic

cerebral cortex, heterogenetical

cerebral cortex, heterotypical

cerebral cortex, homogenetical

cerebral cortex, homotypical

cerebral cortex lamination

cerebral cortex myeloarchitecture

cerebral cortex, olfactory

cerebral cortex, orbitofrontal

cerebral cortex phylégenesis
cerebral cortex, psychic

cerebral corcei, somatosensory
cerebral cortex, striate
cerebral cortex synaptology
cerebral dominance

cerebral hemisphere

cerebral peduncle

cerebration

cerebration, unconcious
cerebromedullary cistern
cerebrospinal fluid (CSF)
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cerebrum
cerumen
cerumenous glands

cervical sagments

cervical sympathetic ganglia

chain reflexes
chain, sympathetic
chamber, aqueous
chamber, anterior
chamber, posterior
chamber, vitreous
channel_

character

character, acquired
character, dominant
character, inborn
character, recessive
characteristic frequency
chemical receptors
chemical transmission
chemical transmitter
chemoreceptor
chiasma

chiasma, optic
choline

cholinergic endings
cholinergic mediator
cholinergic nerve
cholinestrase
cholinomimetic
chord, tympaniec
chord, vocal

chorda tympani nerve
chorea

choroid pléxus

r? = -

a3

ot S JC3e
NN NETS
a0

ol CItazl

S

o )5S @ Uy
ol iy

bl e 55 s

et S 1 et

u_._l_,s.u S e

. bl LS
ol Sl g2 el s
ol Jodl eaz

;

(PN PO



chromatic aberration
chromophobe

chronaxie (= chronaxy)
ciliary body

ciliary muscle
cinerea

cingulate cortex
circadian rhythm
circle, vicious
circle of Willis
circuit, reverbrating
¢ircuit, two neuren
circumflex nerve
circumvallate papillae
cistern )

cistern, basilar

cistern, cerebellomedullary
cistern, chiasmatic
cistern, ipterpeduncular
cistern, lumbar

cistern, muscular

cistern, subarachnoid
cistern, Supracallgsal
cisterna magna

Clark's column

clasp knife lengthening reflex
clasp knife reaction

clasp knife rigidity
claustrum

c}avus

Cleft;“éynaptic

cIiv@SIf
c}onié'concraction

vclonus

clonus, ankle
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clonus, patellar
cochlea, bony
cochlea, membranous
cochlear duct
cochlear microphonic

cochlear resonance

cochlear tonotopical localization

code -

coding

coding, sensory information
coding, spatial
coding, temporal
codominance
cognition

collateral axon
collateral inhibition
colliculus
colliculus, abducent

color blindness

color, contrast

color fusion

color vision

column

column, Clark's

column, Goll's

column, intermediolateral
column, Burdach

column, spinal

column, vertebral

coma

comma bundle

commissure

commissure, corpus callosum
commissuge, fornical

commissure, gray
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commissure, habenular

commissure, hippocampal

commissure, intercollicular

Eommissure, supraoptic

communicating rami

communication, intercellular

communication, neural
compatibility
complementary colors
complex

complex, Golgi's
complex, olivary

complex, ventricular

compound action potential

computerized tomography
conation

concentration gradient
concept

conception

concussion

conditioned inhibition

conditioned reflex

conditioned response ,
conditioned stimulus
conditioning
conditioning, aveoidance
conditioning, classical
conditioning, operant
conductance, membrane
conduécidn, aerial
conduction, antidromic
conduction, bone
conduction deafness
conduction, decremental

conduction, dromic

e



conduction, ephaptic
conduction, forward
conduction of nerve impulses
conduction, ‘one way
conduction, osteotympanic
conduction, retrograde
conduction, saltatory
conduction, unidireccrional
cone

cone, retinal

conexus interthalamicus
congenital

conjoint synapses
conjugate gaze

conjugate lateral movement
conjugate ocular deviation
conjunctiva

conscious

conscilousness levels
consciousness system
consciousness, self
consensual light reflex
consolidation period
constriction of pupil
constrictor pupillae muscle
contact junction

contact lens

contract

contractile filament
contraction

contraction, active
contraction, clonic
contraction, fibrillary
contractiqn. isometric

contraction, isotonic
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contraction, myctatic
contraction, obligatory
contraction, paradoxical
contraction, rhythmic
contraction, tetanic
contraction, tonic
contralateral

contrast enhancement
contrast inhibition
contrast, visual

control

control circuits

control systems

control, autonomic

conus medullaris

conus, terminal, of spinal cord
convergence, conjugate
convergence, E}'E
convergence movement
convolution

convulsion, clonic
convulsion, tonic
coordination

cord

cord, spinal

cord, vocal X
cornea

corneal reflex

corneal refractive power
cornu Ammonis

corona ciliaris

corona radiata

coronal suture

corpora

corpora quadregemina
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corpora restiformis

corpus

corpus amygdaloideum

corpus callesum

corpus mamillare

corpus striatum

corpus trapezoideum

corpuscle, Krause's

corpuscle, Meissner's

corpuscle, Pacinian's

corpuscle, Ruffini's

corpuscle, tacrile

corpuscle, taste

cortex
cortex,
cortex,
cortex,
cortex,
cortex,
corcex,
cortex,
cortex,
cortex,
cortex,
cortex,
cortical
cortical
cortical
cortical

cortical

cerebellar
cerebral
insular
limbic

motor
premotor
rhinencephalie

sensorimotor

sensory
+
somesthetic

visual

arousal area
associlation areas
evoked potentials
potentials

representation

corticalization

corticoefferent fibres

corticostriate system

Corti's arch

coupling, excitation-contraction
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cramp
cranial cavity

cranial nerves
craniosacral autonomic system
cranium

cribriform plate

crista acustica

crista ampullaris
critical fusion frequency
crossed innervation

crude touch sense

crura cerebri

crus fornicis

crystaline lens

culmen

culmen monticuli

culmen of cerebellum
cutaneous Sensory. segmentation
cuneate fasciculus
cuneate tubercle

cuneus

cupula (= cupola)

curare

current sink

current source

current, synaptic
curariform

curve, strangth-duration
cutaneous innervation
cutaneous sensibility
cycle

cycle, sleep-wakefullness

cytoarchitecture of brain
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dark adaptation

dark band

deactivation

deafness, central

deafness, conduction

deafness, perceptive

deafness, word

decrebrata rigidity
decrebration

declive of cerebellum
decorticate rigidity
decortication

decremental conduction
decussation

decussation, anterior hypothalamic
decussation, dorsal supraoptic
decussation, lemniscal
decussation, brachium conjunctivum
decussation, pyramidal
decussation, sensory

deep sensation

degeneration, nerve

degeneration, orthograde

~degeneration, retrograde

degeneration, Wallerian
delayed conditioned reflex
delirium .

delta waves sleep
demarcation potential
dementia

demyelination

dendrite (=dendron)

dendrite, apical
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dendrite, basilar S5 yais
dendritic plexus ) 2*4213 31,4;
dendritic spine 1?;;;; BSJ;
dendritic tree . PR o
dendritic trigger zone : 1,;233 G¥b] isho,
dendrodendritic synapse 94113 g;i;; i
dendron ' ‘ rans
denervation el Y]

el a1 g Lias ad
- - ’ - .
—anzl ““JLU_""""‘bJ"

denervation fibrillation potential

denervation hypersensitivity

dentate : A
depolarization elhizadl Iy e lhisa 'LII'JIL

cthin g st o5
Lo, rd R

altal olh . oelzan aa G

depolarization, subthreshold
depolarized membrane potential

depression, synaptic

depressomotor aSJQJIc;fCS ‘ qu;.;qﬁs
depth of field : : N [ PO4 VA
depth of focus . Sl Gardl

- 4

dermatomere
, ’! Fl
3_1‘_;1__\5_,1: u._;ta‘j_,b

descending pathways
. VA |
desensitization u_d;utaJtJL

detector organ Glag, . Gl3S Lal

deviation, conjugate onji;*J‘bé4l
diadochokinesia el yCE
diaghrama sellae CJQJIH,Lﬁa
diagonal band of Broca Jrladl Sy, b2
diencephalon (= interbrain) h.,@l Eﬁ_aul. et ¢ Lo
differential inhibition N D N
diffuse fibre projection ' JA«-i « P | bLj.t

3 . L)—:l‘—‘. l._-l_" L
il s

diffuse secondary response

diffusion potential

dilator pupillae muscle adasdl rU aliall

, , - 4 . pl - R . i
diphasic action potentlalJJhdnq;L;; Joddl ah O3l 53 Jaddl s

diplopia L] il 5oyl C;;
direct activation pathway J%L,; gh;L;l G b
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direct current stimulation
disc, intervertebral

dise, optic

discrimination, sensory
discriminacion, spatial
discrimination, tactile
discrimination, two point
discriminative conditioning
discriminative learning
discriminative sensation
discriminative tactile sensibility
disinhibition

disk, intercalated
disorientation

diurnal rhythm

diurnal variations
divergence, neuronal
divergence, synaptic
divergent squint

dizziness

doloxr

dominance

DOPA (dihydroxyphenylalanine)
dopamine

dopaminergic system

. dorsal horn

dorsal lemnisal system

dorsal lemniscus

dorsal longitudinal fasciculus
dorsiflexion

dorsolateral motor pathway
double bouquet cells of cortex
double vision

dreaming sleep

dromic conduction
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TRy, L

drop hand

drowsiness

drug, adrenergic

~drug, blocking

drug, cholinergic
drug, depolarizing

dual center theory

duct, utricosacular

ductus reuniens

dullness

duplicity theory of vision

dura mater

dynamic fusiform fibres

dysdiadochokinesia
dysequilibrium
dysfunction
dysharmony
dyskinesia
dysmetria
dyspraxia
dysrhythmia

dyssynergism

ear drum

ear duct

ear ossicles

ear, external

ear hair .cells

ear, ianer

ear, middle

ear, outer
echoencephalography

echogram
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ECT (electroconvulsive therapy) (st Gl eSS e ) T W g
ectopic focus of excitation

EEG (electroencephalogram)

effector organ S -’"‘
EEd L ’
effector organ, somatic S S pas

effector organ, visceral
efferent
efferent activating nuclei

electrical activity of the brain

electrical gradient Gl S lasa
electrical potential (__?—"l—'_)-tj e
electrical stimulus u:L‘.._,.‘.’S R

o2 s ® .
electrical synapse U_._,.'.S wl s, U...L..J.,S ol
electrochemical potentials A---l_--SJ_ﬂS J_,f-x
electrocorticogram 3 L—-L-_,.(.S ki
electrode Gt L S Spans (5 e
electrode placement G_,.....Jl PP
electrode, indifferent _)..\L.. 6:,:..:

electroencephalogram

electroencephalography

electrogenic pump _\_l_,.JI a_....l_.J1_S e
electrolyte ( J_;'-(—S z ) -JJ+5
electromyogram Jaadl a_._.L_,_,.‘.S bl
electromyograi:hy J.;;Jl Z,__LL_,J1_S Ja__J;u:.
electro-oculogram el LLL_.J13 bLhil
electrophoresis gLLL,‘:S o=
electrophysiologicai techniques 3__.3-_,.1‘,._._,._..: '4._..‘.!.._,,3 c.L',;.ig
electroretinogram . sl x__._'.l.'.,_,.;s IR
electrotonus AloS L 0 il S JEye
embryogenesis of nervous system andl Ll S_,.‘i..é.:JI ..\.:J_,_:JI
emetic centre ‘_,....:"_:.Jl S
EMG (electromyogram) (JA.JI il S .hha... gd o,
eminence, trigeminal pot gl U_L o_,_,l_.
emmetropia sl 1 g
emmetropic eye sl iyl s
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emotion

emotional functions
emocional reaction
encephalization
encephalography, air
encephalography, ‘fractional

encephalography, radioisotopic

encephalography, ultrasonic
encephalon
endbrain
end plate, motor
end plate potential
endings, annulospiral

- endings, en plaque

endings, flowerspray

endings, free nerve
endocochlear potential
endolymph |
endolymphatic duct
-endolymphatic sac
endoneurfum (=epilemma)
endorphin

enervation

engram, body

engrams, memory
enkephalin
enlargement, cervical
enlargement, lumbosacral
entorhinal cortex
environment

enzyme

-ependyma

;épendymal granulacions
ependymoblast

- ephedrine
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. . )
epicritic sensation . rmaadl sl oGSl eadl

epidural space

epilemma £
epilepsy : 6:':’
EPSP(excitatory postsynaptic potentiall-—‘l-:-‘:-:—il—u-.- sylsm] -H-'%)f ol 2
equilibrium ' .;,3!_,3
equilibrium, kinetic ' QSJ; 03.‘-,3
equilibriim sensation ool 3o s
equilibrium, static ,_g,.._,.é.. ol 35
equibotencial | ' Sl s ytand
erector pilae muscle J..E.Jl il alin
ERG (electroentinography) ('a__.s__..*_n a_,:.;._,,s .h.,.h:‘-_:.) Yo
eserine vl
esthesia , dl_,.:!a_,_,.-.;. o>
esthesiometer ol s
ethmoid bone SR [ ! ‘.L.:Jl
_euphoria PO [0 J_,.-..:.Jln .3.:.:‘
eupraxia . ' - L_.el.;l?l . _,.:‘
Eustachian tube Slowyl s
evoked potential _;'|—‘-:--: .

evoked responses i,lenl c.tl._.l'_?.:...!l

excitability Z._,J!.'_‘-::-g-
excitation field lendl wle
excitation, post inhibitory rebound -h_.__.:._:.Jl KV I .:I'..x.:_)} 'e__,_,l';"_...[-
excitation - contraction coupling PATET P I TRRR AT B
excitatory post synaptic potential(EPSP)(f‘-,'c)q)l..'.:.:'.-jld;;ﬂu., e
experimental neurosis e S o las]
expression _ J.,.:.-:-
expressive movements ' ™ J,,:..:-. LS _,:s
extensor plantar reflex bl e U.g.:_.:
external environment o> _’)L‘.-'a.J! S_alll
exteroceptive sensibiliry oL Jsaa 1,..,L'_-;
exteroceptor ' i, LL._.L:...'..:
extracellular spaces of brain s el LL)IAJ'I G J’L—_-:-?
extralemniscal auditory tract it ol et LS



extralemniscal somatic sensory tract

extrapyramidal

eye accommodation

eye field

eye movements, disconjugate
eye movements, dysjunctive
sys movements, saccadic

eye movements, conjugate
eye nystagmus

eye strain

eyes conjugate deviation

eyes conjugate gaze

rfacial colliculus

facial expression

facial features
facilitation
facilitation, re:rogradér

facilitatory system

falx cerebelldl
falx cerebri
far signtedness 7
fasciculus

fasciculus cuneatis
fasciculus gracillis
fasciculus interfascicularis
fasciculus propri

fasciculus retroflexus
fascuculus septomarginalis
fasciculus, fronto-occipital
?osciculus, lenticular
fasciculus, Lissauer's

fasciculus, longitudenal
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fasciculus, mamillotegmental Q50 I WON EY By DYt

fasciculus, mamillothalamic i llall et eyl
fésciculus, occipitofrontal Al a,_.Jl:;:iJl L_-,;Jl
fasciculus, 'oval, of pons LJA-—-J' 2l 7\-_'}_
fasciculus, pallidohypothalamic Lyl (WYL Ry PPtaT
fasciculus, solitary 'B_sJ:i.‘_:JI il
fasciculus, subthalamic z._..;q_g_li s ’a.._-).;JI
fasciculus, thalamic _ "a._.:n.‘..:ﬁ LJ-.'-»JI
faseciculus, triangular A L5
fasciculus, uncinate : AT eyl
fast pain : ,J.-:L'.s {.Jf. P ]
fast sleep oo gadl C'~‘J:' P (._,_,J:. e
fast twitch motor unit ‘a;_‘:.Jl L_.J:. S e dangy
fear reaction '.’P.Jll Jas o) 1 Gyl 'ﬁ.:l.a.‘:-l;
feedback facilitation rERN LRSI WAV LS e
feedback inhibition 3—-:;"_;-" 'i—.-;'\-'-—:-" -b—.r—-’—:-;
feedback, negative ' el el “..,.}.".:-.
feedback, positive . ) 3——;_;:» h—?b 7‘-----‘-:"-“'
feedforward i, isas
feeding center plab i JSJ.;
feet, end ‘ f_‘_,..’.t.‘_-;..:" rl..xsf
fenestra ovalis '.___,Ja__.__'.JI ERETIEN
fenestra rotundum Ca el sased
fenestra vestibuli PESCES] st
fibre (fiber) N
fibre, adrenergic Jalt ,_!JL.'.._.J.\f e
fibre, alpha ] )
fibre, anastomatic GJ.:L:.; Seed
fibre, arcuate | w)_'i....;__._l
fibre, association Gbli,l u.__._[
fibre, beta La, it
fibre, centrifugal RPN KON R il Gt jule Gl
fibre, cholinergic ‘ Jasdl atyS Gt
fibre, climbing .5-1--"-“—‘—-—’
fibre, commissural ‘__5‘)]'_,."‘_6.___!.(;,_‘;:..1.: it



fibre,
fibre,
fibre,
fibre,
fibre,
fibre,
fibre,
fibre,
fibre,
fibre,
fibre,
fibre,
fibre,
fibre,
fibre,

fibre,

dopaminergic
efferent
epinephrinergic
extrafusal
fusimotor
gabanergic
gamma efferent
intrafusal
medullated
mossy
myelinated
non-medullated
non-myelinated
pale muscle
parasympathetic

postganglionic

fibre potentials

fibre,
fibre,
fibre,
fibre,
fibre,
fibre,
fibre,
fibre,
fibre,
fibre,

fibre,
fibre,
fibre,
fibre,
fibril

pgeganglionic
projection
pyramidal

red muscle

reflected descending

serotoninergic

somatic afferent

somatic efferent

sympathetic
unmedullated

unmyelinated

visceral afferent

visceral efferent

zonular

fibrous astrocyte

field .

field,

‘visual
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filament

filament, muscular

filiform

papillae

filum terminale

final common path

fine movement

firing level

figsure

fissufe,
fissure,
fissure,
fissure,
fissure,
fissure,
fissure,
fissure,
fissure,
fissure,
fissure,
fissure,
fissure,
fissure,
fissure,
fissure,
fissure,
fissure,
fissure,
fissure,

fixa;ion

anterior

anterior median
calcarine

central, of Rolando
circuminsular
cerebellar

choroid

collateral
hippocampal
horizontal

lateral, of Sylvius
iongitudenal
parieto-ocecipital
posterior median
posterolateral
preoccipital
prepyranudal

rhinal

superior orbital
traﬁsverse

muscle

fixation, viéual

flaccid

flaceid paralysis

flexor muscle

flexure,

pontine

flight of *ideas
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flight or fight reactionﬁﬂsgﬂ thj;ﬂ Ji{ Syl JlJledl el

flocculonodular lobe
flocculus, cerebellar
flower spray ending

fold, neural

folia, cerebellar

folium vermis

fontanella

foot plate of stirrup
foramen, intervertebral
foramen, interventricular
foramen, jugular g
foramen lacerum

foramen magnum

foramen of Lushka

foramen of Magendi

foramen of Monro

foramen, optic

foramen ovale

foramen rotunda

foramen spinosum

foramen, vertebral

forcepes of corpus callosum
forebrain .
Forel decussation
Forel decussation field
Forel tegmental field
foresight ‘

foéﬁ appreciation

form sense

‘form vision

formation, hippocampal

formation, reticular

fornix

fornix, hippocampal
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2 .’
fornix, postcommissural ’ el a9

fornix, precommissural ._,-i-'-l-:J| J=3 _,-':i
fossa, interpeduncular Oyl e "‘.r-;;
foul smell (e u..‘,nJ.u.:._,fs Bl
fovea centralis g S et ‘U—'\:J'
fractionation of movements =S ol ‘_;_;»-1
free nerve endings TYE WS 2
frequency, sound = _yuall .:..'\J_:.
frontal lobe ! uﬂ:ﬂ'
fruity smell ' WS sl
functional anatomy - ’ GHheb il
functional disorder : by ol ksl
functional organization Hrby ,.__.5..5
fundus oculil ‘ oendl g5
funiculus s
funiculus, anteromedial ._“,...:.’SH ,__,,.L..':‘.H J;;.Jl
funiculus cuneatus i 1 Jeadi
funiculus, dorsal ' ) QJ‘,EJI J_:_l.n
funiculus gracillis o L d..._;Jlaé___.jJJl J;;Jl
funiculus, lateral NN St
funiculus, spinal cord GSo LA s
funiculus, ventral Rl St
fusiform cells of cortex 3 ,as ] a__.JJ.’i_;JI (IR
fusiform layer of cortex i adll K_JJ.:_.:JI il
fusimotor system oS_aJl g_JJ..'..’JI Sl
fusion of images _,_',.:-.Jl ,u..\_'.ll_
-G -
GABA (gamma aminobutyric acid) (o gme yamal LalS paa) LoLS
gaba—-ergic pathways d-;-i’J' it LS ‘5_;5’
gait -A_:_:_:;
gait, ataxic Q___\’_,; i,
gait posture 'a_::.J| sy
gait, steppage ro o ;;__,:‘, a_._,h_-. L__‘:_.



gamma aminobutyric acid (GABA) (LotS )yl sy ,-._..1‘ LolS aan

gamma efferent nerves ' i olall Llls ..,Luf
gamma endorphiﬁ : LolS ooy gas]
gamma loop Lels 2_;_,::
gamma motor neuron Sl Lels 0_,:..::
gamma reflex loop LelS oSacf 552
gamma rigidity LelS iMoo tat's Jio
ganglia, autonomic Z_Li_-...; .:_i.:..'a__._-.l.s air

ganglia, basal PRV T RSP |

ganglia, cervical rUE R
ganglia, dorsal roots ren NN JJA;m Als
ganglia, lumbar ikl aE
ganglia, parasympathetic ad,y ais
.ganglia, paravertebral .;lJJQJIE;e; ke
ganglia, prevertebral ol sl rl_.;' aic
gangiia, sacral Al il
ganglia, sympathetic 113) aic
ganglia, thoracic ol St
ganglion, Auerbach . tLﬁJJﬁ 3asc
ganglion, celiac ' AN a;;;m
ganglion, cochlear ias il saial
ganglion, Gasserian quis FREN
ganglion, geniculatg ) . aff;iﬁl 3 il
ganglion, hypogastric a?J;;J Foiell
ganglion, impar 7 3JJJ;J daiadl . umia;ﬁ',LJ7 Baic
ganglion, jugular L . a,ﬁf;,ﬁ Bl
ganglion, lacrimal a,;.;ﬁ 3ol
ganglion, mesenteric . a#iﬁJLq;ﬁ'zajﬁm
ganglion, myenteric ' - ;‘tj P JEE REH

ganglion nodosa
ggpgiion.'ophthalmié
ganglion, optic
ganglion, otic
ganglion, petrosal

ganglion, pterygopalatine




ganglion,
ganglion,
"ganglion,
ganglion,
ganglion,
ganglion,
ganglion,
ganglion,
ganglion,
ganglion,
ganglion,
ganglion,
ganglion,

ganglion,

Scarpa's
semilunar
solar

sphenopalatine

spinal

spiral
splanchnic
stellate
submandibular
submaxillary
submucosal
trigeminal
vagal

vestibular

gap, synaptic

gastrocenemius muscle

gate theory of pain

gaze centre

géneral interpretive area
generatbrlPOCential
genicﬁlate body
geniculocortical radiation
geniculotemporal projection
genu of corpus callosum
genu of facial nerve

genu of internal capsule
giddiness

gigantbpyramidal cortex
glaucoma

glia

glial cells

glioblast

gliocyte

globose nucleus

globus pallidus
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glomerulus, cerebellar

glomerulus, symaptic

- glucose hypothalamic receptors

glucostat
glycine
gnosis

gnostic area

Golgi apparatus

Golgi corpuscle

Golgi tendon organ
Golgi-Mazzoni endings
graded potentials

gradient, concentration

gradient, electrical
granular arachnoid
granular cortex
granulation, arachnoid
graphesthesia

gray commissure
gray matter

groove, neural
gustation

gustatory lemniscus
gustatory sweating
gyrus

gyrus, ambiens
gyrus, angular
gyrus, calcarine
gyrus, cingulate
gyrus, cuneus
gyrus, fornicatus .
gyrus, frontal
gyrus, fusiform
gyrus, hippocampal

gyrus, isthmus
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gyrus, limbic

gvrus, lingual

gyrus, long, of insula
gyrus, oblique

gyrus, occipital

gyrus, occipitotemporal
gyrus, olfactory

gyrus, opercular

gyrus, orbital

gyrus, paracentral

gyrus, parahippocampal
gyrus, paraterminal
g&rus, parietal

gyrus, parolfactory
gyrus, postcentral
gyrus, precentral
gyrus, precuneus
gyrus, quadrilateral
gyrus, rectus -
gyrus, semilunart
gyrus, short

gyrus, subcallosal
gyrus, supracallosal
gyrus, supramarginal
gyrus, temporal

gyrus, transverse of Heschell
gyrus, triangular
gyrus, uncinace_

gyrus, uncus

habenula
habenular commissure

habenular trigone
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hair follicle receptor

hallucination

hammer ossicle

handle 6f malleus

Hassel's corpuscle

hearing Bekesy's theory
hearing Helmholtz theory

hearing place theory

hearing resonance theory

hearing telephone theory

hearing travelling wave theory ieaaldl 3 szl ool i ko
helicotrema aoadt ol aal i st
hemianopia 932 Gt
hemiplegia ) 935 Jels s
hemisphere 5 Jg_u Gas
hemisphere, cerebellar l,sysim zJ;JIgLLi
hemisphere, cerebral z,s;ﬂ ?J;ﬂuiai
hemisphere, dominant A ZJEJ‘Jme‘d€;+;J 3J§J'“L“i

hemisphere, "

hemisphere, categorical

non dominant

herpes zoster

heterogenetic cortex

higher cerebral functions

higher mental functions

hillock, axon

hindbrain

hinges of myosin filament

hippocampal
hippocampal
hippocampal
hippocampus
homeostasis
homogenetic
homotypical

hormone

commissure
fimbria

formation

cortex

isocortex
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hormone, releasing

horn, Ammon's

horn, anterior

horn, dorsal

horn, intermediate

horn, lateral

horn, posterior

horn, ventral

humor, aqueous

humor, crystaline

humor, vitreous

humoral

hunger centre

hydrocephalus

hypermetropia

hyperopia

hyperpolarization

hyperpolarized membrane potetitial

hypnosis
hyphotic_

hypoglossal trigone

hypokinesia
hypophysis

hypophysis tuberalis

hypothalamie
hypothalamic
hypothalamic
hypothalamic
hypothalamic
hypothalamic
hiypothalamic
hypothalamic

autonomic centres
drinking area
emotional functions .
feeding centre
neurosecretion
releasing factors
satiety centrs

thermostat

hypothalamo~hypophyseal portal system

hypethalamus

hysteria
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‘ideation -

image forming mechanism

impulse

impulse conduction

impulse generation

impulse, nerve

inadequate stimulus

inborn reflexes

inclusion bodies

incus

indifferent electrode

inertia

inferior

inferior cerebellarl peduncle

inferior colliculus

inferior olive

information transmission

infundibulum of neurohypophysis

inhibition

inhibition,
inhibition,
inhibition,
inhibition,
inhibition,
inhibition,
inhibition,
inhibition,
inhibition,
inhibicion,
inhibition,
inhibitory

afferent

autogenic

central

centrally programed
collateral

feed forward
feedback
postsynaptic
presynaptic
reciprocal

reflex

inhibitory area

inhibitory centre
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inhibitory circuits
inhibitory interneurcne

inhibitory nerve
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inhibitory postsynaptic potential(IPSPX&r'rckgh??;iﬂ alaill ael aid

inhibitory synapses
initial length

inicial segment

injury potential

inner ear

innervation
innervation, autonomic
innervation, crossed

innervation, reciprocal

innervation, segmental cutaneous

insight
instantaneous memory

instinctive behaviour

instrumental conditioning (=operant c.)

.

insula
integration

integrative activity

intellectual activities of the brain

intelligence

“intelligence quotient

intentional tremor
interbrain
intercalary neuron
intercalated disc

intercolumnar tubercle

intercortical transfer of learning
interhemispheric cooperation

intermediate acoustic stria

internal capsule
internal environment

internal rectus muscle
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interneurone ’ h..._,...: ;_,_,__..;.;.JH...', o_,l..:;;

-

interneurone, excitatory bl $ylimm] o yas
interneurone, inhibitory by ,_!L,_E_;; pav
;nterneurone, intersegmental O XV-5 | SR, Ja,..._’, U_,’_,,:,,;
internodal length ) ,_-,._..-..\_i.;J o Job
internuncial neuron - byl u‘,:.:-:c .h...._, u_,-'-:‘
interoceptor TN L s

intersegmental pathways e laaty e uJb
interthalamic connexus ) - , O'"'df‘_‘;" JL‘L‘J“

intervertebral _disc RS FRRWRPE PES LT IR |
intervertebral disc prolapse,iiliger (o S3Y ) s e il e B3 s
intracellular recording pWEEN, ) Y TR PO

intracranial pressure il dit'y has
inverse myotatic reflex . U.S_-JI .\..Jlu..s_.__.
inverse stretch reflex ' ‘ﬁ,..s...u .s...JlU.s......
involuntary eye fixation g.)l_,l‘)lJl el a2
involuntary movements _ "A__..al‘_,l_i cléf
involuntary nervous system : g..\l:)l__\l_ll- randl Gt
ion - ' o=l 34-)'.'::.
ionic conductance -.....\JL.. -_..Ju..l,

ionic membrane current G Lall s Laal _,t_.
fonization - -'L:...\_j Z
ions concentration gradient P _-,_.s_,..JI _).u_..
ions, diffusable J!..:._-._._\.LJ s e, T ._,__... el ..s_)l_...
ions permeability ggaJti.. A_,..;l_a..
ipsilateral el i,
IPSP(inhibitory postsynaptic potentialiqh.,.___:_n .u;:..:.n S, ..\1..:-) O
IQ (intelligence quotient) ( #LSA Jalne ) o guSegd
iridociliary angle ! ‘.,..3.\;11 iyl
iridocorneal filtration angle a_,_-.J;Ul Tyl ~J_-.J| il
iris i il

irradiation of stimuli . e lia I Lzt

irritability a...s_,_.n. LSCIReES
irritation C“*"" C-‘-'*—‘
isocortex da_aall t...ll 43
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isoelectric

isometric contraction
isopotential

isotonic cantraction
isotope

isotope cicternography
isotope encephalography
isotope, radioactive
isotope ventriculography
isthmus

isthmus of cingulate gyrus
itching

iter '

jaw jerk

jerk, tendon

joint position sense
jugular foramen
Junetion gap

Junction, myoneural
junction, neuromusculaf
junection, synaptic
junction potential
Junctional transmission
Just noticeable difference
juxta-allocortex

Juxtarestiform body

kinesthetic semsation
kinetic
kinocilia, vestibular
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knee jerks

knob, synaptic
koniocortex
Krause's corpuscle

Krause's end bulb

labyrinth
labyrinth, bony
labyrinth, membraneous

labyrinthine nystagmus

labyrinthine righting reflex

labyrinthine tonic reflex
lacrimal duct
lacrimal gland
lacrimal punctum
lambdoid suture
lamella

lamina

lamina basalis
lamina cribrosa
lamina quadregemina
lamina spiralis i’
lamina terminalis

laminae, medullary

language hemispheric latefality

language interhemispheric transfer

language processing
latent period

lateral

lateral lemmiscus

lateral sympathetic chain

lateral ventricle

lateralization of cerebral hemispheres
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law of specific nerve energies
layer, fusiform
layer, granular
layér, molecular
layer, pyramidal
lead

lead, bipolar

lead, unipolar
learning neuronal mechanism
lemniscal decussation
lemniscal pathways
lemniscus

lemniscus, gustatory
lemniscus, lateral
lemniscus, medial
lemniscus, spinal
lemniscus, trigeminal
lengthening reacticn
lens accomﬁodation
lens, achromatic
lens, biconcave

lens, biconvex

lens, bifocal

lens, cataract

lens, concave

lens, contact

lens, converging
lens, convex

lens correction

lens, crysfaline
lens, c¢ylindrical
lens, diverging

lens, eye

lens refracpive power

leptomeninges
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leptomeninges, cerebral
leptomeninges, spinal
lethargy

levator palpebri superioris
levels, neuraxis

ligament

ligament, accessory
ligament, anterior longitudinal
ligament, arcuate

ligament, dentate

ligament, denticulate
ligament, interspinal
ligament of base of stapes
ligament, patellar
ligament, posterior longitudinal
ligament, supraspinous
ligament, suspensory, of lens
limb, phantom

limbic

limbic brain

limbic cortex

limbic system

limbus of cornea

limbus spiralis

limen insula

li{miting membfane

line, parieto-oceipital
linear acceleracion,

linear motion

lingua of cerebellum
loading, after ‘

loading, free

lobe

lobe, ansiform

lobe, cerebellar
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lobe, cerebral

lobe, flocculonodular
lobe, fromtal

lobe, insular

lobe, limbic

lobe, occipital

lobe, parietal:

lobe, piriform

lobe, prefrontal

lobe, temporal

lobule

lobule, ansoparamedian
lobule, central

lobule, gracille

lobule, paracentral
lobule, parémedian
lobule, posterior semilumar
lobule, simple

local

local circuit neuron

local regulatory mechanism
local response
localization

localization, cerebellar
localization, cerebral
localization of cortical functions
localization of sensations
localization, somatotopic
locomotion

locomotion central program
locomotion swing phase
locomotion, stance
locomotion switching phase
locomotive system

locomotor reflexes
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locus ceruleus Guodl paged

long lasting. memory .;:"il al gb z_;s’n;\
long term memory AT LL_._,L 3,518
longitudinal scria g_.)l_,h.ll JL:JI
longitudenal system q_‘-;_,h.ﬂ _-,L.(,..;Jl
loop, feedback iaal Aaandl 35,
loop, gamma motor neuron SS_adi alS (pmens 35
lower motor neuron lesion Ll S o gmnndl 5T
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14 — Adventitious lobes  (3) 3L ua)..a.’ —
(Q\g}N\ :
SN Ty —

15 — Advolute
16 —Aerabia
17 — Age

18 — Agglutinated

19 — Agnatha

20 — Alar ‘

21 — Alar septum

22 — Alcyonaria =
Octacorallia

23 — Algae

24 —~ Alternation of

generation
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1 — Abdomen '
2 — Aboral

3 — Abyssal

4 — Acanthin

5 — Acicular

6 — Actinodont

7 — Actinopoda
‘8 — Actinopterygii

9 - Adaptation

10 — Adont

11 — Adductor

12 — Adductor muscles

13 — Adjustor muscles
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50 — Apical
51 — Apical dise

52 — Apical furrows
53 — Apical line

54 — Apical surface
65 — Apical System
56 — Aplacophora
57 — Appendages

58 — Appendix
59 — Aptychus
60 — Aquatic

61 — Araneida

62 — Archaean Era

683 — Arbhaeocyatha

64 — Archaeozoic Era

65 — Archaeo
gastropoda

66 — Arcute

67 — Arm

68 — Arthropoda

69 — Articular farrows

70 — Artiéulata

71 — Articulated

72 — Artiodactyla
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25 — Alveolar

26 — Alveole
27 — Alveolus
28 — Amber

29 — Ambulacral
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30 — Ambulacral areas (iyld) 4.l Ghle

31 — Ammonitic suture

32 — Ammonoidea

33 — Amphibia
34 — Amphidetic

35 — Amphipod
36 — Anal
37 — Anal tube

38 — Angiosperms

39 — Aniso myarian
40 — Annelida -

41 — Annular

42 — Antennae

43 — Antennules

44 — Anterior
45 — Anthozoa

46 — Anthracite

47 — Aperture
48 — Apex
49 — Aphroid
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99 — Body-whorl
100 — Borings
101 — Brachial

102 — Brachial cavity Shaas it —

103 — Brachial valve
104 — Brachidium
105 — Brachiophore
106 — Brachia

107 — Brevicone

108 — Brim

109 — Bryophyta

110 — Bryozoa =
Polyzoa

111 — Bud

112 — Budding

113 — Burrows

114 — Byssus

115 — Caecum

116 — Calcareous algae

117 — Calcification

118 — Calcispongia

119 — Callus
120 — Calyx
121 - Cambrian
122 - “anal
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75 — Basal plate

L'g.u-li u"}i —_

76 — Basicoronal system m\ 34l (LL%J —

77 — Bathyal

78 — Beak

79 — Beak cavity

80 — Belemnites

81 — Benthonic

82 — Benthonic
organism

83 — Benthos

84 — Biconical

85 — Biconvex

86 — Bifurcating
87 — Bilateral

88 -- Bilateral symmetry

89 — Binominal
nomenclature

90 — Biology

91 — Biofacies

92 — Biozone

93 — Biradial

94 — Biramous

95 — Biserial

96 — Bisexual

97 — Blastoides

29 -- Body-chamber

alsl
Sl —
Sl (g

‘-"‘J - 7 —



" 153 — Choanocytes

(collar celis)
154 — Chondrophore
155 - Chordata
156 — Chronology '

157 — Cilia

168 -~ Cirri

169 — Clams
{Pelecypoda)

160 — Class

161 — Classification
162 — Coal
163 - Coccoliths

164 — Coelenterata

165 — Coelenteron

166 — Coelom

167 — Coenenchyme

168 — Coenosteumn

169 — Coiled
170 — Coiling
171 — Coleoidea
172 —~ Collar
173 — Collar cell
174 — Colony

175 — Comparative
anatomy

176 — Competition
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123 -~ Capsule

124 — Carapace

125 - Carboniferous
126 — Carbonization

127 — Cardinal area

128 — Cardinal fossula

129 — Cardinalia

130 — Cardinal process

131 — Cardinal septum

132 — Cardinal teeth
133 — Cast

134 — Caudal spine
135 — Cavity

136 — Ceﬁozoic

137 — Central

138 — Central capsule

139 — Central cavity

140 — Centrodorsal

141 — Cephalon

142 — Cephalopoda

143 — Cephalothorax
144 - Ceratites

145 — Cerioid

146 — Chamber

147 — Chamberlets
148 — Charcoal

149 — Cheek

150 — Chlorophycae
151 — Chilidium
162 — Chitin
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202 — Costa :| N 177 ~ Columelia “}.ﬁ.a 29e8) .L:.:.E —_

203 — Costae t)\.;i - (Q\i)"jn (._3 PN
204 — Costate CLG'. _ 178 — Columellar folds i.p)..p ol
205 - Counter-lateral g.;b J;La'.c ol — 179 — Columellar lip :-13)4‘: 14.-:: —
septum 180 — Columnals’ o.x..pl_ —
206 — Coufter septum JJLE.» J-:’_-b- . 181 — Commissure J..o}.- elaht b
207 — Coxopodite (Jﬁ\ J...a.u — (F
208 — Crab S OUg,--' _ 182 — Concave e Y-7 -
209 — Crinoidal limestone  3l) (gp> 2> — 183 — Concavo-Convex LAS (Bmas —
210 — Crenulates dlast 184 — Concentric SPd —
211 — Cretaceous ‘5‘\_._! S wspilb 185 — Conchiolin Bale) (WeiisS —
212 — Crinoids Sldsy — 3 el Lpae
(Crinoidea) (Sl
213 — Crown J‘:Kl ‘CU _ 186 — Concretions Lo Sy
214 — Crura B ) bl — 187 — Conical iby# oy —
(Q\:-‘q-l‘ 188 — Conifer Sl 2 cs.'a\.;j}:..i _—
2i5 — Crural process &z (3) Aeill g g — 189 ~ Conodont iap Old
(ol | Sy (s F)
216 — Crustacea ol A — 190 — Convolute oW Lo L
217 — Cryptodonta @) QL;_.:YI Ll 191 — Coprolites Ly ¢ rooein Zigy —
vyl Gomme 4l
218 — Cryptogams ol J.>-..>-.'.'.a},4
7 _ (QUL:;)CLEJY\ 192 — Coral Olompe —
219 — Ctenodont JL‘..,«T cC.-J)Jj.‘f _ 193 — Coral limestone L_jl:_-j- Epr o —
(‘_-,19\;1 3) iboia 194 — Coralline Gl —
220 — Cuticle -~ ) - P 195 — Corallite 3hn Ol je Wl —
221 — Cutin e (oS — 196 — Coral palyp Ol e —
(QL_ﬂ 520) 197 - Corallum ‘ c’b Ol e Jﬁ__a —
222 — Cyclical ‘:g;b _ 198 — Corbiculoid C';Lé o) ‘_}J,&)_,‘f —
223 — Cyrenoid C_')Lf) g.gi_,, — ] (Qlylél ‘_.3 oyl
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224 — Cyriform L;j:,f _ 200 — Correlation slaliae
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250 — Devonian
251 — Dextral
252 - Diaphram
253 — Diatoma

254 — Diatomite

255 — Dibranchiata

2566 — Dicyclic

257 — Dicyclic apical
system

258 — Dicyclic crinoids

259 — Diductor

260 — Diductor muscles

261 — Digitations
262 — Dimorphi-sm
263 — Dimyarian
264 — Dinosaur

265 — Discoidal
266 - Dissepiments

267 — Dolomitization

268 — Dorsal

269 — Dorsal lobe
270 — Dorsal shield
271 — Doublure
272 — Dysodonts
273 — Dysodonta

274 — Ecdysis

275 — Echinodermata
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226 — Cyrtocone
227 — Cyst
228 — Cystiphram

229 — Cystoides

230 — Dactylopores
231 — Dactylozooids

232 — Decapoda
233 — Delthyrial

234 — Delthyrial cavity
235 — Delthyrium .
236 — Deltidial

237 — Dellidial piates
238 — Deltidium

239 — Deltoid

240 — Demospongia
241 — Dendrites

242 — Dendroid

243 — Dental formula
244 — Dental plate
245 — Depressed
246 - Derived fossils
247 — Desmas

248 — Desmodonts

249 — Desmodonta
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300 — Eulamellibranch

301 — Eurypterids
302 — Evolute

303 — Evolution

304 — Evolutionary series

305 — Excurrent canals
306 — Excurrent

{Exhalent) siphon
307 — Exhalent siphon
308 — Exoskeleton

309 —~ Exothecal lamellae

310 — External cast
311 — External mold
312 — External shell
313 — External suture

314 — Extra-capsular 7

315 — Facial
316 — Facial suture
317 — Facies
318 — Facies fauna
319 — Family
320 — Fauna

321 — Faunal zone

322 — Feeding polyp
323 — Femns
324 — Fibrous structure

325 — Filamentous
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276 — Echinoidea
277 — Ectoderm

278 — Ectoplasm

279 — Ectoprocta

280 — Edrioasteroidea

281 — Embryo

282 — Embryonic
apparatus

283 — Embryonic shell

284 — Endocyclic

285 — Endoderm

286 — Endoplasm
287 — Endopodite
288 — Endoskeleton
289 ~ Enteron

290 — Entoprocta

291 — Environment
292 — Eocene
293 — Epidermis
284 - Epirostrum
295 — Epitheca
296 — Equilateral
297 — Equivalent
298 — Equivalve
299 — Escutcheon
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362 — Fossula
353 — Free cheeks
354 — /Freezing

355 — Fresh water
356 — Front furrow
357 — Front lobe
358 — Fﬁngus A
359 — Furrow

360 — Fusellar layer
361 — Fusiform

362 — Fusiform shell

363 — Ganglion
364 — Gap
365 — Gastropoda

366 — Gastropores
367 — Gastrozooids

368 — Genal angle
369 — Genal spine
370 — Generation
371 — Genital (plates}
372 — Genus
373 — Genital pore
374 — Geochronology
375 — Geologic colurnn
376 — Geologic raﬁge
377 — Geologic-time
scale

378 — Gills
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326 — Filibranch
327 — Fixed cheeks
328 — First thoracic leg

329 — Fistulates

330 — Flagellum

331 — Flexible (plates)
332 — Flexibility

333 — Flora

334 — Fiuid

335 — Fold

336 — Food channel

1

337 — Food groove

338 — Foot
339 — Foot print
340 — Foramen

341 — Foraminate
(Foraminated)

342 — Foraminifera

343 — Foraminiferous

344 — Fossil

345 — Fossil fruit

346 — Fossil imprint

347 — Faossil plant

348 — Fossil resin

349 — Fossilization

350 — Fossilization by
carbonization

351 — Fossilization by

Petrifaction
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402 — Heterostrophy
403 — Hexacorallia
404 — Hinge

405 — Hinge line
406 — Hinge margin

407 — Hingement
408 — Hinge plate
409 — Hinge teeth

410 — Holocene

411 — Holochoénitic
412 — Holoperipheral
413 —~ Holostomatous
414 — Holostome

415 — Homoeomorphy
416 — Homomyarian-

417 — Homonym

418 — Hook
419 — Humus
420 — Hyaline

421 — Hyalospongia

422 — Hydration
423 — Hydrotheca

424 — Hydrosphere

425 — Hydrozoa

426 — Hyponome

427 -~ Hyponomic sinus

428 — Hypostracum
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379 — Girdle
380 — Glabella
381 — Gland
382 — Globular
383 — Gonad

3B4 — Goniatitic suture

385 — Gonotheca

386 — Graptolites
387 — Ground-water
388 — Guard

389 — Guide Fossil

390 — Gymnosperms
391 — Gyrocone

392 — Habitat

393 — Helicoidal or
Helical

394 — Hemiperipheral

395 — Hemispherical

396 — Hermaphrodite

397 — Heterochronous

398 — Heterocorallia
399 — Heterodont
400 — Heterodonta

401 — Heteromyarian
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455 — lrreguiarity (U:u\.“ e —

456 — Isochronous el iz (opalize — 429 — |bis, fossils e J__,f -
457 — Isodont J) el oYl o 430 ~ Imperforate it b —
(ng\é—l 431 — Impunctate (1,2:,. }‘;) s
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500 — Mammillary

501 — Mammillary
aggregates

502 — Mammoth

503 — Mandibles
504 — Mantle
505 — Mantle cavity

506 — Marine organisms
507 — Median furrow
508 - Medusa

509 — Megalospheric

510 — Megascleres
511 — Memberaneous
512 — Mesenchyme
513 — Mesenteries

514 — Mesogastropoda

515 — Mesoderm
516 — Mesogloea

517 — Mesozoic
518 — Metasepta

519 — Micro-organism
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520 — Micropaleontology 443l =l ad r..l.s _

521 — Micropore

522 — Micropores
823 — Microsclers
524 — Microstructure

525 — Miliary spines
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477 — Lancet plates

478 — Lappets
479 — Larva
480 — Lateral

481 — Lateral lobe
482 — Lateral teeth

483 - Lateral denticle

484 — Leucon

485 -~ Ligament
486 — Lithistida

£

487 — Lituiticone

488 — Living Fossils

489 — Lobster
490 — Loop
491 — Lope

492 — Lophophore

493 — Lucinoid

494 — Lunule

495 — Macrospore

496 — Madrepore
497 — Madreporia
498 — Mamelon

499 — Mammalia
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553 — Natural selection
554 — Nautiloidea

555 — Nektons

556 — Nema

557 — Nematocysts
558 — Nematotheca

559 — Neogastropoda

560 — Neogene

561 — Neoteny

562 — Neotonic

563 — Neotremata
564 — Nephridia

565 — Nodes

566 -~ Noncoiled

567 — Notothyrium
568 — Nuclear

569 — Nuclear fission
570 — Nucleus

571 — Nummulite
572 — Nummuiitic
573 — Nummulitic facies
574 — Nummulitic

limestone

Sy —

Sy i) —
g —

g’")‘-“ ‘«.,5:=5J")3 -

o

575 ~ QOrthida

576 - Orthochoanitic
577 — Orthocone
578 — Orthogyrate
579 — Osculum

580 — Osteolith or Osteolite

o) Mgl —

(oo
giall s —
fomlilos B Ao —
NP R —
MJ’ —

Mocph;._

526 — Mineral coal

527 — Mineral
replacemen‘t

528 — Miocene

529 — Mixoperiphe;al

530 — Mold (Mould)

6531 — Mollusca

532 - Monaxon

533 — Monomyarian

534 — Monothalamos

535 — Moor coal

536 — Morphology

537 — Moss

538 — Mother of pearl

539 — Mouth schield

540 —~ Mucoid

541 — Multiple
542 — Mural pores
543 — Muscles
544 — Mutation

545 — Myophore
546 — Myriapoda

N

547 — Nacre

548 — Nacreous

549 — Nano, nanno

5560 — Nanofossils or
nannofossils

551 -~ Natural
classification

8§62 — Natural mold
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A ‘.J.s — 581 — Ostracoda 1348 ‘j:..dji —

601 — Paleozoology

‘,.Lc-) i.__.\j}\ 582 — Ostracum bad G
(il byt 583 — Quter lip Loyl 442
602 — Pali C S @y b 584 —Ovate inllal Ay —
3 @b =
603 — Palingenesis asld cé..a\::.ﬂ Lbi 585 — Overlap S —
kN 586 — Ovoid - Ypry —
604 — Palintrope : JJJ\ — 587 — Ovule Ly
605 — Pallial line POl .L:.,- _ ' P
606 — Pallial marking ot B — - .
607 — Pallial sinus u.Jﬁj‘ —r — 588 — Pachyodont M) ik ‘)L““ -
608 — Palynology ‘ cUaJ\ Vl‘ — | ' ; ok CJU
609 ~ Parasitic Jeib — y (o‘lytél 3
610 — Parietal | S — 589 — Pachyodonta o) ol dale
611 — Pariety o el (Al
612 — Partheno- & G 590 — Palaeoconcha Ladll oyl
genOticaII;' . 591 — Paleobiology s LY ‘.J.E _—
| 613 — Patelliform ot (Jlsy - 592 — Paleobotany ‘:"‘J"‘""“rl‘ -
. sl S pley 2t
614 — Pearly SHY — (il
615 — Pecten U;Q Ja:. - 593 — Paleocene st —
616 — Pedicle 3 — 594 — Paleoclimatology @l Cl:l\ o —
617 — Pedicle Opening sl o 595 — Paleoichnology @il A r‘l" -
618 — Pedicle valve A e — Paleolithic N G —
619 — Pediculate, Mg 9 (Gine — 597 — Paleontologic Sl eoailly lalian —
Pedicellate ;,.ud}_,)i Correlation
620 — Peduncle J,.L,. Jf Sl — 598 — Paleontology VJ& _
621 — Pelmatozoa ShlnSeadl i"l" — bl
(WH OLSye) . AN
LI 599 — Paleotremata D) UL&;.:}J\; —
622 — Pelagic Uyt Ao gt (Sl
islly alal) 4o ) 600 — Paleozoic il skl —
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652 — Polychaetes
653 — Polyp

654 — Polyp lacophora
655 — Polyplacophora
656 — Polythalamous

a e oLJT_

L e —
C‘,N\ Bgde
C\,N adde
Sl Bue

657 — Polyzoa (Bryozoa) (Zljl>~) oolelas

658 — Porcellaneous
659 ~ Pore rhombs
660 — Pores

661 — Petrifaction

662 — Phaceloid

663 — Phragmocone

664 — Phylum

665 — Pigmentations
666 — Pillar

667 — Porcelain

668 — Porifefa

669 — Posterior

670 — Posterior
interradius

671 — Posterior limb

672 — Precambrian

673 — Prismatic layer

674 — Primary

675 — Primary aperture
676 — Priority

677 — Proboscis

678 — Proloculus

679 — Prodissoconch
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623 — Pelecypoda

624 — Pendent

4

625 — Pentamerida

626 — Perforated
627 — Periostracum
628 — Peristome

629 - Permian

630 — Petrified wood
631 — Phylogeny

632 — Phylum
633 — Pisces
634 — Pitted

635 - Plane of Coiling
636 — Planispiral
637 — Planktons

638 — Plano-Convex

639 — Planuia
640 — Planulate
641 — Pleura

642 — Pleural Furrow
643 — Pleural lobes
644 — Pleistocene

645 — Pleospongia

646 — Pleuron
647 — Pliocene
648 — Podia

643 — Pollen grains
650 — Polyaxons
651 — Polymorphic
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680 — Pro-ostracum il B —

704 — Quadrupects c("\)i CJ‘ CJ\_,J —_ ;
(2‘)3'“ Sl 681 — Proparian g-b\ ch.i,: —
705 — Quaternary (S5 ;) g.sd"J_ _ 682 — Prosiphonate %) olEY 'J‘L“ —
R 683 — Prasobranchia ﬁ.‘-\.}-l i.,-\..-f —
706 — Radiolaria ' Qj\lﬁab oleled 684 — Prosogyrate ol£Y! g‘L‘i —
707 — Radiolarian earth 3.3}1}43\) 4Ly — 685 — Protegulum Q) A Blo
() (et
708 — Radiolarian Ooze lelx2Jly “5.9 b — 686 — Protenaceous 0 =
709 — Radial EwE — 687 — Protista u.._b}ﬂl‘ eyl —
710 — Radiate . ielad — 688 — Protobranch . Yyl pals
711 — Radial vessels el el — (Protobranchia)
712 — Radua oy aedl — 689 — Protocdnch I\:Jj Bl —
(<)) 690 ~ Protopodite oy Ay —
713 — Ramp A 691 — Protosepta Z.J)T Pl
714 — Reclined Ll — 692 — Protozoa SN —
715 — Reef ' : A~ — 693 — Pseudofossils L Sl —
716 — Regeneration ;\yg-\.]\ ol — 694 - Pseudopodia 1Y (-L.\j -
‘ 3:}2.51\ 695 — Pseudospondylium L3S 3a —
717 — Replacement st (D — 696 — Pseudopunciate LI Lpdl Sl
718 — Reproduction j\g — 697 — Pseudochitinous g‘f.'::ig- ad
719 — Reptiles wa>ly; — 698 — Pteropoda JY S —
720 — Resilifer S e — o) Yl Ol
721 — Resilium ) Qb‘-b by, — (cih.all
722 — Reticulate izg_i —_ 699 — Ptarosaurs et Ca-le) —
723 — Retrosiphonate &) C;)U "fl-’- — 700 — Pulmonata (cilj.ii\ o) Sl —
) T 701 — Punctate Late —
724 — Rhynchonellidal o) U.,bjg.w —_ 702 — Pygidium 375 s s —
(Shom
725 — Rhizopoda J:_-J\.I\ olelad — Q
726 — Ribs CMT _ 703 — Quadrants QL:,-JU q) C[;Jl —
727 — Ridges . Sl _ (F
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750 — Secondary Ll Lo 728 — Ring Canal ial> als
aperture 729 — Rod : Al (s (b —
751 — Sedentary Sarms cazyli — 730 — Root e
752 — Segmentations T D S 731 — Rootless JJ..H-l e —
753 — Shield £ > — 732 — Rostrum (bl Bl
754 — Sepia Ll Qg 733 — Rugosa dastl Ol
755 — Septal neck J-q-U-l O —
756 — Stipes SolalS adiew — S
757 — Stomodaeum ok — 734 — Saddle T —
758 — Stone lilies Lo 3l — 735 — Scale b il
759 — Stone Canal Lo 8l — 736 — Scaled Sd ( hEpm —
760 — String o 737 — Scandent ‘-"-"’J"“; —
761 — Strophomenida o) \_L_.u}ij T 738 — Scaphopoda - c(.LEJl 3._3)})' —
(Sl 134 S
762 — Stony bryozea Ldmhll SUl A 739 — Scavenger ey olibu
Lpeall L e ol
763 — Sub (CE laliae &L — : (> CB 3 & garzall
Oe> ¢ 32 7@ — Schizocoraliia KV QL*;“ -
764 — Subanal ! - 741 — Schizodont Q) Byiie Okt
765 — Submarine el | (Slyle
766 — Subphylum , il - 742 — Schizodonta J) QL:...N\_ Byiia
(2

767 — Suborthochoanitic 3l tae s —

768 — Subspecies Cf CE 743 — Scleractinia [,‘L:g-JU) Ls” })lg.a —

769 — Subterminal WL U CE . (g).a\.l....J\
(Ll «2) 744 — Sclerites Q) dls” claj —_
770 — Sucker disks olblis . (\,\._w_,j'jJ)M
771 — Sulcus ‘;L-;_JJ ;J.,L:-'.T — 745 — Sclerodermites o) Dl Sl
772 — Super Oy line &0l — (O e
ﬁ_ﬂ ‘J;\ 746 — Scyphozoa (\J-)_,n._:\..a) T O
773 — Superfamily Ll 3 — 747 — Sea anemons ol 3as :
774 — Suture Gy — 748 — Sea Star ‘ J,._,!\ r.f- —
775 — Sycon Csm o) Q}g__.n _ 749 — Sea filies, Sea H\ Gy —
(SlamiVl J &) Urchins
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799 — Thorax
800 — Toxic

801 — Time-rock unit
802 — Trabeculae
803 — Tracks

804 — Trails
805 — Trelliswork

806 — Triassic
807 — Ulna
808 — Umbilical

809 — Umbilical face

810 — Umbilical fobe

811 — Umbilical
perforation

812 — Umbilicus

813 — Umbo

814 — Unilocular

815 — Ungulata

816 — Uniserial

817 — Unisexual

818 — Unit cell -
819 — Vagile
'820 — Valve
821 — Variety

822 — Vegetable charcoal
823 — Vegetative

824 — Veliger

825 — Ventral
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" 776 — Symbiosis
777 — Symmetry
‘778 — Synapticulae

779 — Tabula
780 — Tabulata

781 — Tangential
782 — Taxodont

783 — Taxodonta
784 — Taxonomy
785 — Tectum
786 — Telson

787 — Tentacles
788 — Terebratulida

789 — Tertiary
790 — Test

791 — Tetrabranc.hiata

792 — Tetracorallia
793 — Tetraxons
794 — Terminal
795 — Testacean

796 — Thamnasterioid

797 — Theca

798 — Thecal pores
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838 — Zigzag
839 — Zoantharia

840 — Zoaria

841 — Zoarium

842 — Zoo

843 — Zooecia
(autopores)

844 — Zooecium
(autopofe)

845 — Zoogenic

846 — Zooid

847 — Zoology

848 — Zoospores
849 — Zone
850 — Zygote
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c&g-o\.,\..» Ol —
Sl s ay Ol

.._‘.;\J...n.:._.- —_
(ddall

W —

Olgr lablins &0l

(Ddally Sl —

3;’"‘"’ cug....a —_

a8 el —
Oyl 35 —

Ol (.1;_.

sl S —

Gl (b —
Sy AeaR Ly —

826 — Ventral lobe
827 -- Ventral saddle,
828 — Ventral shield

829 ~ Vertebrata or

vertebrate
830 — Vesicle
831 — Virgella
832 — Viscera

833 — Visceral cavity
834 — Viviparous

835 — Waxy

836 — Water vascula
System

837 — Whorl

S —

Zl...é._l}."- —

R
(S

climl o

cLioNl e
(o

190



Lidl claSy slaSII il

The langage of chemistry and petrochemestry
Le langage de la chimie et de la pétrochimie
(4)
($F = Sl — g3
gt ilas D

- R-B iae Rt (kS dpeg) dopes [ JS
— Radial | — Radial e
— Radiation — Radiation/heat 13 J,. t."""‘
- Radical — Radical (n) ‘_;.;.
— Radicalaire —~ Radical (adj) | ,‘;u :
— Radical de méthyle — Radical/methyl [ “}.A ] d...n u..»
— Raffinage — Refining Jﬁ iy A..c..a.:
— Raffinat — Raffinate - }\ g.__...’.}\ R s
— Raffinerie — Refinery ( ﬁ.)g,, J...u) aLa...aa;
— Ramollir/se — Soften/to, to grow (become) soft 23 29
- Ramollis/température de — Softening temperature [ — J- 'd ] Ji E'J‘J'; / _ (E:-:JL)) :ELE

193



— Softening point al J—0 ] J W / U‘-L’ -
— Softening u"'L' u:‘U b
-,-<f L ;‘« " —_

— Ramollis/point de

' — Ramollissement

-- Rapidement possible/le plus ~ — Quickly as possible/ as

— Rapport : — Ration, relation . @M ( :....:..u’ : C) i...._‘, -
— Rapporté a — Related to L;l sles
—,Réacteugs A étapes — Reactors/stagewise working A ( % ols ';.; ) Z:.E:..‘a —Melie
(staggered)
— Réacteur de purge — Reactor/purge - - & j\.j.l:u LC—L:» _
— Réactif . — Reactive.reagent (W}f C) u,__,{ 4.1:-\..:,. sl ‘Lu _
- Réaction — Reaction . LnL.u _
— Réactions/série de ~ Reaction chain oMels ALl L..L..l I.:-L-u _
- Réaction d'addition . — Reaction/addition d"“"" Lcl..u _
— Réaction de décomposition — Reaction/decomposition ] _bbui J.GLu .
— Réaction irreversible — Reaction/irreversible J)_(_r_y J&Lu _
— Réaction Fi’oxydation — Reaction/oxidation _ ; oyl J;L.u .
— Réaction de recombinaison — Reaction/recombination eV aalel L
— Réaction de redist.ribution '~ Reaction/redistribution a J JL:” salel, v.\pw _
— Réaction de reduction — Reaction/reduction Jrﬁ’: i ULE'L-J .
— Réaction reversible — Reaction/reversible e L;-L..‘ .
— Réaction en série {chaine} — Reaction/chain L:J?....’.: HLC—LLT _
o v,

-- Réaction de substitution — Reaction/substitution (9‘_@}‘;) J, 3LJ V.lf-LiJ _
— Réactionnel — Reacting N
— Réactivation - Reactivation Loz _SJSLpl _
— Réactiver — React/to ja.__i.:ﬂ‘ skl
— Réactivité — Reactivity (izlé'..ﬁ Ll Z.:.{.gh.: —
— Réalisations industrielles — Realizations/industrial . sl ;"‘)L“l _
— Réarrangement de Beckmann — Rearrangement/Beckmann (‘_,L,__<_,) J 9g5 ;"- i R Jig —
— Récent/le plus . — Recent/the most :;:Y\J\ | @as
— Récent/plus — Recent/more }5\ | &l _

194



— Recombinaison/réaction de — Recombination reaction

— Recouvert de — Recovered { covered again) with

~ Recouvrir — Cover again/to

— Rectification — Rectification

— Récupération -- Recuperation

— Réextraction — Re-extraction

— Re-extract/to

— Réextraire

— Reflux/condenseur de — Reflux condenser
— Reflux — Reflux

— Reflux/rapport de — «Reflux/to»

— Reflux important — Reflux/important
— Réformage catalytique — Reforming/catalytic
— Régénérateur - Regenerator

— Régénératif/systame — Regenerative system
— Régénération — Regeneration

— Régulariser — Regularize/to

- Rebouillége — Reboiling

— Rebouilleur — Reboiler

— Recyclage/gaz de -+ Recycle gas

- Recyclage - — Recycling

— Recyclé — Recycled

- Redox ( reduction-oxydation) -— REdox (reduction Oxidation)

— Reducteurs/gaz — Reducing gases

— Réduction — Reduction

— Réductrice/phase ~ Reductive (reducing) phase
- «Reevon» — «Reevony

— Reformat — Reformate

~ Reforming (Réformage) — Reforming

- Réfractaire/produii — Refractory product

— Réfrigérant — Refrigerant

195
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— Réinjection
= Rendement
— Rendre filable
— Renfermant
-~ Renfermer
— Répartition
— Repasser

— .Requis,e

— Résider dans
— Résidu

— Résiduel

— Résiduaire (eau)

— Résiduaire/coupe
— Résiduaire/eau
— Résine

— Résing ABS

— Résine AS

— Résines urée-formol
~ Résistance

— Rétention

— Rétractibilité

— Rétrograde (adj)

— Rétrograder

— Révéler

— Réversible/réaction
' Revétement

— Revétu

— «Rhodiacéta»

— Reinjection

— Yield

— Make able to be spun
— Including
—.Include/te

- Distribution, allotment
- Ironing

— Required

— Reside in/to

— Residue

— Residual

— Residual (waste)

— Residual fraction
— Residual water
— Resin

- Resin/ABS

— Resin/AS

- Résins/urea-formol
— Resistance
— Retention
- Retractibility
— Retrograde (adj}
— Retrograding
— Reveal (disclose)/to
— Reversible reaction
— Covering, facing
— Covered

— «Rhodiaceta»
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- «ﬁhod&"d»

— «Rfiovyl»

— Riche/gaz

— Riche en (de)

— Rideau

— Rigide/devenir

— Rouleau compresseur
— Rouleaux de ficelle

- Rotative/vanne

— Rhodoid»

— «Rhovyl»

-~ Rich gas

— Rich in

— Curtain

— Rigid/to (become) turn

— Roller/Steam-

— Coils/thread (string, twine)

— Rotating (rotary) gate

- Rythme annuel d’accroissement — Rhythm [us] of increase/annual

— Rythme de/au

-S-

— Saccharification -

— Saccharine

— Saccharique/acide

— Salicylate du méthyle

- Salicylique/aci@e
—~ SBR

— Schedule

-— Schéma

— Schématiser

— Scission

— Sec/a

—. Sec- (secondaire)

— Séchage

97

(Rhythmic [al] increase/annual)

— Rhythmus of/with the

. — Saccharification

— Saccharin {cyclic imide of ortho

sulfobenzoic acid)

— Saccharic acid

— Salicylale/methyl

— Salicylic acid

— SBR (styrene Butadiene Rubber)
_ Schedule

— Schetﬁa,'diagram, sketch
— Schematize/to

~ Scission

— Dry, dried-up

— Sec- {secondary)

— Drying
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— Sécheur

. — Secondaire

— Secondaire/alcaol butylique

- Secondaire/groupe alcool

— Secondaire/ion phosphate

— Secondaire de
calcium/phosphate

- Section d’épuisement

— Sein/au

- Séjou}/temps de

— Sélectif/solvent

— sélection

— Sélectivement

— Sélecto-forming

— Sels cuivreux ammoniacaux
— Selon

— Semi-continu

— Séparateur

— Séparation

— Séquence

— Serpentin

- Serra/cultiver sous

— Serres/pellicule pour

— Serre

— Searre.chaude
— Sévere

— Sévéritd

— Siccateur

— Drier, drying apparatus

— Secondary

— Secondary butyl alcohol

— Sacondary alcohol groubing
- Secondary phosphate ion

— Secondary calcium phosphate

— Section/exhausting
~— Bowel/in the

— Residence time

— Selective solvent
— Selection

- «Selectively»

— Selectoforming

— Salts/ammoniacal Copper (1)

— According/to

— Semi-continuous

— Separatsur

— Separation

— Sequence

— Serpentine

~ Glass/to grow under

- Green-house
{Glass-house)/pellicule for

— Glass-house (Green-house)

- — House/hot

- Severe
— Severity
— Drying-agent, exciccator,

dessicator
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— Shift conversion — Shift conversion S C j:-j: -
— Siccativité — Siccativity Cidme —
— Siccatives/huiles ~ Siccative oils Syl i _
-‘Sidérurgie — Siderurgy, iron metallurgy -Lg.l::-j\ L\lg -
— Signifier — Signify (mean)/to | PH j.u 5
— Significatif — Significant . u\; j\:. —
-~ Signification — Signification, sense, meaning 6;.;»: .ij\.:'S —
— Silex — Silex (fiint) (Hlad) Oy —
— Silicagel — Silica gel CI) i_,ou Olyo
— Silice — Silica (pyamcted! .x._..f I3ty Oy —
— Silice-alumine — Silica/aluminous olals Ol )..a _—
— Silicole — 'Silicol [ous] (b JJI % g_..aU-) J.- ly —
— Silicieux — Silicious {siliceous) ‘5 )..a —_
— Silicose (chalicose : cailloute) — Silicosis (Glanadl ) (1) B Q}..a_a —
~ Situ/in ~ Situ/in Ng ] ag —
— Situer — Situale (locale)/to (o3t (o —
- Sqdique/solution _ — Soda solution (Q}lﬁi I;;.ajl) N J}L‘:u: / 15 ):a _
— Soja (soya) — Soya _ : (o) Grpe —
— Solide — Solid dalr Lo
~ Soluble — Soluble ..Jljfa o —
— Solvants halogénés — Solvents/halogenated PRIV ZG-.L@.» Slda
— Sophistiqué/plus — Sophisticated/more J:f | / lﬁ:\:- —_
— Sorte/de la — way/in that Jelid, / Jg_: _
— Sorte/de toute — Kind/of every s &l‘ _
— Sorte que/de (en) —.That/so, (in such a way) = j‘/ /jj s:...:- —
— Sorte que/faire en — Manage so that/to | ol Catt ( ﬂ) ;.’ .’L; _
— Soude caustique — Soda/caustic 3-_'){ 15 ;:" .
— Soufflage — Blowing ' 1
~ Soufrage, sulfurage, sulfuration — Sulfuring, sulfurating, : | E_,;_'_;j ﬁ% —
sulfuration, sulfurization
— Soufre/chlorure de — Sulfur monochloride il “;L'.'i 4yslS” U | < S —
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" = Soufra/dichlorure de

— Sulfur dichloride

- Sou_fre/dioxyde de {anhydride — Sulfur dioxide

sulfureux)

— Soufra/ heptoxyde de

- Soufre/ﬁe).(aﬂuorure de
— Soufre/oxyde de

— «Soufre/sesquioxyde de»
— Soufre/tétrachlorure de
— «Soufre/tétroxyde de»

- «Soufre/trioxyde.de» '

‘— Soufre, fleur de soufre

— Soufrer, sulfurer

— Soufres

— Soufreuse. Soufroir
— Soufriére

— Solpape (clapet)

— Source

— Sous-produits

— Sous vétements (vétements
de dessous)

— Sous vide

— Soutirage

— Soutirages latéraux

- Soutirer

- ioutirées/ coupes

— Spécification

— Spécifique

- St_abilisation/ colonne de
— Stabilité

— Stable

— Steam cracking

T (ol JuslS” 36 [ s —
I aST U [ epS —

- Sulfur hgptoxi&e g_..;,\.g\ ‘U ‘éa‘-l-- -\--( dj a—

— Sulfur hexafluoride
— Sulfur monoxide
— Sulfur sesquioxide
— Sulfur tetrachloride
— Suifur tetroxide

- Sulfurtrioxide

— Sulfur, flowers of suifur

— Sulfur, sulfurate, sulfurize/to
— Sulfurs

— Sulfurator

— Suifur mine

— Valve (clapoer)

- Spring

" — By products

— Underwear

— Vacuum

— Drawing-off. clarifying. racking
— Drawings/lateral

— Draw off {clarify, rack)/to

— Draw off fractions

— Specification

— Specific

. — Stabilisation column

— Stability
— Stable

- Steam cracking
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(GJL") Sl --'-"r -
Loy on.v / L,L.a, _

— Steam réformage — Steam reforming

— Stéréospécifique/polyméiis- . Stereospecific polymerization

ation
— Stoechiométrie .. " — Stoichiometry [ J‘_,L-“,,ﬂ-] ;;j:;l_‘; :}‘L-é _
— Stoechiométriaue/ — Stoichiometric combustion / [ J—,-ﬁ‘-'-l_u“ 1 el é..;l.i: —
combustion J‘JE’."
— Stoechiométrique/quantité-  — Stoichiometric amount af_.:’f/ i el ] U.:—LAJ i.......\.i: —
~— Strippé/étre ' — Stripped/to be il “J""’Ylu Jj-’ (‘..L":"‘“) J-G--' _

— Strippé/gaz — Stripped gas J"’ / (J"‘"“‘") J"“"’ -
— xStripper» — Stripper . (J""“"“) J“"' -

- Stripper ) - Stripper column )J,J / (JL_‘,___J) JL@‘ .
— Stripping — Stripping Ll Jaadle J->-‘ 4-” (JLA.-.;..-.!) J.,.a.a —
— Structure — Structure - ':’ —
— Styrane {Styroldne) — Styrene (vinylbenzene) . () ») J‘:"—" J -
— Sucrées/matidres — Sweet substances 3l ™ / o)b- —

(S i a) SxO RS g

—~ Sulfatage, sulfation, sulfatation — Sulfating, sulfation

— Sulfate/di-, pyfosulfate — Sulfate/di-, pyrosuffate LIS )b I H;L-: [ LIS —
— Sulfate/hydro-, sulfatsa - — Sulfate/hydro-, acidic @2 oyt [ s
acide, sulfate primaire, Sulfate, primary sul- :;7._’_) ‘,blﬁﬂ\ L} _,ngl;,ﬁl
bisulfate fate, bisulfate b }SJ\
— Sulfate/hydrodi-, dithionate  — Sulfate/hypod- dithionate LUz S) ‘e i du 5] LS
— Sulfate/indice de — Sulfate number / b }f —
— Sulfate/peroxy- — Sulfate/peroxy- ' N .J....S | dy | b ,.f —
- Sulfate/peroxydi- — Sulfate/ peroxydi- B @U’ .L:...f Sy | b ; —
— Sultate/thio- — Sulfate/thio- g g
~ Sulfate /thiodi-. — Sulfate/thiodi-, JI ‘é.LJ S b S —
trithionate trithionate JGL!_,-‘D.«SJ‘ .._.JU
— Sulfate — Sulfate .HJ_? —_—
— Sulfates, sulfates normaux, ~ — Sulfates, normal sulfates, Slbohs” “_’JLLL;’{ _
Sulfates neutres, sulfates neutral sulfates, secon- Gl Sl S sl
sacondaires ' dary sulfates 'Z._:J)U Solblns”

L01



-

— Sulfaté — Sulfated sl

- Sulfater — Sulfate/to .L: <».y d,; .iji .14/’,‘: —
— Sulfate de cuivre — Sulfate/copper (n u..l.n:J\ .b J.S —
— Sulfate de fer — Sulfate/iron (1) Lt LIS — —
— Sulfate de nitrosyle/hydro- - Sulfate/nitrosyl hydrogen / (2 __S\) J,_} 9 J;;H -L"J‘f -—

Lia A ey SIS
- Sulfate de sodium/ thio- —~ Sulfate/sodium thio-, sodium Y / f“""‘ﬂ blS —
sulfo- sulfate

— «Sulfatique» — «Sulfaticn : ‘;.191}5 —

— «Sulfatyl group» ifeast / Jk\;’f _—

— «Sulfatyle/groupe»
— Sulfhydrique/acide — Sulfuretted hydrogen, hydrogen g,?w.u}ﬂ .-\.:,,:f —
sulfide
— Sulfhydrile/ groupe — Sulfhydryl group 4y gest / ‘_}-_-j:f —
~ «Sulfidation» — Sulfidation 5.3;? —
— «Sulfiders — Sulfide/to | 3 s
— Sulfitage - — Sulfite/treating with JL.' D-JLM / .1:4;5 —
— Sulfite/di-, — Sulfite/di-, LS b I GU [ LS
pyrosulfite pyrosulfite
al- ¢ 0:\5 / Jd.v;f —_

- Sulfita/hydro-, sulfite acids, ,— Sulfite/hydro-, acidic sul-

@:-J) c.a.:-\ﬂ\ a.;.}\ c.l:.g\g\

sulfite primaire, bisulfite fite, primary sulfite, bisulfite
1, S
" _ Sulfite/hypodi-, dithionite  — Sulfite/hypodi-, dithionite i J\_, e | s —
| bl 56
— Sulfite — Sulfite | | LS -
— Sulfites, Sulfites normaux, - Sulfites, normal sulfites, caale QUa.;,f (illasnS —
sulfites neutres, sulfites neutyal sulfites, secon- u.‘_a\.k.:;f cs_gb..i C.aUn.mf
secondaires dary sulfites Z.»‘,JU -
— Sulfite de calcium/bi- — Sulfite/calcium bi- 5 S Jm; —

(C}"’JLQ‘ LS o)
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— Sulfite de sodium/ bi- — Sulfite/sodium  bi- ((ﬂj\-'ﬂ) prdgpall JaS”
—~ Sulfite de sodium _ — Sulfite/sodium ‘oWl pusgeall by

oS —

— «Sulfitiquen . — «Sulfitic

— «Sulfityle/groupe» — «Sulfityl group» : ‘-")‘" / J’:’“‘J‘f —_
— Sulfo/groupe — Sulfonic acid group Ji i“')"; / 'M‘;JJ’; —_
— Sulfonal ' — Sulfonal JUgs” —
— Sulfonamide/groupe — Sulfonamide group i 3-“3%5-7 (-\—_-AL—‘-:) -L,‘T Jy }\f —
— Sulfonate/groupe — Sulfonate group R Ive / blyssS —
- Sulfonate/ton — Sulfonate ion ' ' A :hj / -L’Ujff -
— Sulfonate de sodlum/benzéne — Sulfonate/sodiumbenzene- ((‘yju‘) (y:,a.‘\ .bbj)f —_—f -
— «Sulfonaté» — Sulfonated i «i-u_, J,..<.o» —
— Sulfoner - Sulfonate/to . -L:' J}Q Jg_.J J_{ —
— Sulfonate d'alkyle — Sulfonate/alkyl J;is\ by —
— Sulfonate de méthyle ~ Sulfonate/methyl J;l\ .LUJJ.:? —_
— Sulfonateurs — «Sulfonatorsy . ' « QL‘;_:};_;,: » —
~ Sulfonation/indice de — Sulfonation number ' M {'_;) / ZL,,‘_"J’_'_’{ -
— Sulfonation _ — Sulfonation ifyat L_;\_J_D ;_‘4,’3;5 _

(.LL'MQ\ e
— Sulfone/diéthyl- — Sulfone/diethyl- —— QL.: [ &8 —
-- Sulfone/diphényi- — Sulfone/diphenyl- ....UL=;9 Q;L'? / Oy ,:'f —
— Sulfone/tétraméthyléne — Sulfone/tetramethylene .L_.....ﬁ é\;‘)&g \,;“‘J / Jy J.:f —
(RS 34 g“fa

— Sulfones — Suifones '-'J\-'_Q;S -
— Suifonide/ion — Sulfonide ion Ji Q_,-.'r / "L:;jj!"’ -
— Sulfonique/acide benzéne- - Sulfonic acid/benzene 3 A~ /’ -L’Ujjrf — -
— Sulfonique/acide chior- — Sulfonic acid/chloro- 2 )15 S / J=U,v>5 -
— Sulfonique/acide éthyl- — Sulfonic acid/ethyl- —_ J—;\-[‘ S~ / -LU)_;:; -
— Sulfonique/acide fluor- = Sulfonic acid/fluoro- — ayslall ety / .ijj\f ——
- Sulfonique/a‘cide toludne-* — Sulfonic acid/toluene- - )..J\ T / -l’bjj‘f -
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— «Sulfonisation» (traitement — «Suffonization» (treatment (Os; Hﬂ\_, ;_;_\”) FraC

" aux sulfones) with sulfones) ‘
— «Sulfoniser» — «Sulfonize/to» (Vs J:-(a“-g tl.c-) :){K: :;;'f —
— Sulfonyle/chlorure de — Sulfonyl chioride Ay 4lS” / Ji’;'{ _
— Sulfonyle/groupe aryl- — Sulfonyl group/aryl -‘__Lidl:.s iogast / JaenS” —
—~ Sulfonyle/groupe chlorure — Sulfonylchloride group -.L_a);l_.( 3:;...._; / uL-‘;JJ-"'( —
— Sulfosel — Thiosalt él.,. / L-;-_,_'.’{ —
— Sulfoxyde/diéthyl- — Sulfoxide/diethyl [ (S5pST) SenS
1 U
— Sulfoxydes — Sulfoxides (QLL:-—-‘,J ‘;;,\5 ) o ..\.,..5;;’{ _
— «Sulfoxylate», hyposulfite — Sulfoxylate; hyposulfite .‘a;;:.(.‘\ P2 ‘-1”3\:--'{;;?—:( _
— «Sulfoxylique/aciden, — Sulfoxylic acid, oM L~ / _L,}{___{J,ﬁf _
acide hyposulfureux _ hyposulfurous acid _}Q_,J?Q\ i~ P
— Sulfure/carbo-, — Sulfide/carbondi-, L_;[j / "_,,_,:j[ LS
sulfure de carbone carbon sulfide
— Sulfure/di- — Sulfide/di- U/ s -
— Sulfure/diphényle de — Sulfide/dipheny! S ) A J:—I QU / LS
A
— Sulfure/hyaro- — Sulfide/hydro-, acidic sulfide (Lﬁ"‘L" AnS ) ¢ _,_1,: / ,\,,.}{ —
— Sulfure/penta- ,— Sulfide/penta- eals / LS
— Sulfure/poly- — Sulfide/poly- AP / LS -
— Sulfure/tétra- . Sulfide/tetra- élj | a5
© — Sulfure/tri- ~ Sulfide/tri- : b [ s
— Sulfures ~ Sulfides SlageS” (yls”
— Sulfure d'alkyle — Sulfide/alkyl S s
— Sulfure d’'ammonium/ — Sulfide/ammonium hydrogen e J,g\’l (.}__'j_;L:_J\ NTPC.
ﬁydro- “ . '
— Sulfure d'ammonium — Sulfide/ammonium ('J:J.?Lijj‘ _XJJ_\_( —
— Sulfure de calcium/hydro- — Sulfide/calcium hydro- L;;;::-_,_).LN‘ (},.JLQl LS

(('Jn:-Jlg.” LS~ )
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— Sulfure de carbone — Sulfide/ carbon Qb/ l”""“ -\.o;\f —

— Sulfure d’hydrogdne/ di-  — Sulfide/ hydrogendi- QL/ uo-J)AN‘ QU .b,nf —
— Sulfure d’hydrogéne/ hexa- — Sulfide/ hydrogen hexa- JJL#/U:’.‘JJ-HY‘ ql;: LS —
— Sulfure d’hydrogéne/ penta- — Sulfide/ hydrogen penta- u...-l:-/ ;,y,-_v.\ﬂl “;U .b_nf -—
— Sulfure d’hydrogéne/ poly- — Sulfide/ hydrogen poly- 3:\:.:/ ;pwm\ Q‘L; LS
— Sulfure d'hydrogéne/ tétra- — Sulfide/ hydrogen tetra- & ailyf g Y1 dL.. KR S
— Sulfure d’hydrogeéne / tri-  — Sulfide/ hydrogen tri- eJu/ uwﬂ.:b\.ﬂ “;Lu LS —
— Sulfure d’hydrogéne, acide — Sulfide/ hydrogen, sul- [JJ‘]/ @:_-_,_)J._Nl “;b LS
sulfhydrique, hydrogéne furetted hydrogen
sulfuré )
— Sulfure de sodium/di- — Sulfide/sodium di- Ql:/r_,;;_,.a.ll ql.;i LS —
~ Sulfure de sodium/poly- — Sulfide/sodium poly- ‘ it "/ ff"f“'“ QL.» .b,,.\f —
— Sulfure de sodium — Sulfide/sodium [J;l]/(y;}.aﬂ “;U‘ LS —
— Sulfureux/acide — Sulfur [e] ous acid o ua»/.h..,,\f _
~ Sulfureux/acide di- — Sulfurous acid/di- Ji u"‘\ ’L.;/Jm_pf —
— Sulfureux/acide hypodi-  — Sulfurous acid/hypodi-, ol 5 Ll i/ ctflapS —
| dithioneous acid : .L:.;,.,,ﬁl g s
— Sulfureux/anhydride — Sulfur dioxide | ‘.51\4\}) J .\.....f | Qb/ c...a,pf —
(LS s
— Sulfureux — Sulfureous, sulfurous, g'-g\f —_
suiphur {e] ous
— Sulfurique/acide — Sulfuric acia A ua.?-/.blj\f —_
~ Sulfurique/acide di-(pyro-) — Sulfuric acid/di-pyro-) I s () JL/ bl —
— Suffurique/acide hypodi-,  — Sulfuric acid/hypodi-, I jam QU cEfbls
acide dithionique dithionic acid .iu_,.a‘,\gi “}U
— Sulfurique/acide peroxydi- — Sulfuric acid/peroxydi- “;L.» .L..ﬁ /.L IS —
J e~
— Sulfurique/acide peroxy- —~ Sulfuric acia/peroxy- Qg;t,-f .L,:.'f i' ‘_5)9/ Ja‘ﬁf —
mono- mono- i) AR
— Sulfurique/acide thio-*  — Sulfuric acid/thio- S aa] bl —
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, — Sulfurique/acide thioperoxy- — Sulfuric acid/ thio-

— Sulfurique/acide thio-
peroxydi- .

— Sutfurique/esters

— Sulfurique {acide)

— Sulfinisauon
{cémentation au soufre)

- Suljurisation

— Sulfurisé

— Sulturiser

— Sulfuryle «Suifatylen/chlo-
rure de

— Sulfuryle/fluorure de

— Supercarburant

— Superfractionnement

— Supérieurs/alcools

— Supplanter

— Support

— Surchloré

— Surface, Aire
. — Suspendu,e,s

-~ Suspension,

- Synthése
— Synthase 0XO

T

— Tableau

— Taille important des unités

peroxy -

— Sulfuric acid/thio-
peroxydi-

— Sulfuric esters

— Sulfuric

— Sulfinization

— Sutfurization

— Sulfurized

— (Sulfurize, sulfurate)/to

— Sulfuryl «Sulfatyl»
chloride

— Sulfuryl fluoride

— Superpetrol

— Superfractionation

— Upper (superior) alcohols

— Supplant {oust}/to

- Carrier

— Superchlorinated
— Surface, Area
— Suspended

— Suspension

- Synthesis

— OXO-synthesis

— Table

- Size of unities/important
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< Tamis moléculaire
Tangente

— Tangentiellement

- — Tanins (tannins)

207

~ Taux de fonctionnement

— Taux de recyclage’
— Taux de vapeur

— Technique

— Teinture

— «Teklan»

— Température de ramollis

— Sives/molecular
- Tangent

— Tangentially

— Tannins

— Rate/working {operation)

— Rate/recycling

— Rate/vapor

— Technical. technics
— Dye
— «Teklan»

— Temperature/softening

— Temps d‘attardement (temps — Time/hold up

de séjour)

— Temps de contact - Time/contact

— Ténacité l —Tenacity

— Tendance — Tendency

— Tensio-actif — Tensioactive

— Tenture — Hangings (tapestry)

— Ter- - Tg—

— Téré- — Tere-

—.Téréphtalate/ groupe — Terephthalate group

— Téréphtalates — Terephthalates

— Téréphtalate acide {acidique) — Terephthalate/methyl
de méthyle hydrogen

— Téréphtalate de méthyle, - Terephthalate/dimethyl
(diméthyltéréphlalate)

— Téréphtalates de potassium
— Téréphtalate d’'éthyléne

glycol
— Téréphtalate diméthylique

— Terephthalates/potasium

— Terephthalate/ethylene
glycol

— Terephthalate/dimethyl
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, — Téréphtalique/acide
1,4 phtalique/acide,
p-phtalique/acide

— «Tergal»

-~ Termoleculaire »

— Termonomére

— Termonomérique

~- Termonomérisation

— Termonomériser

— Ternaire/alliage

— Ternaire/composé

— Ternaire

— Terpolymére

— Terpolymérique

— Terpolymérisation

— Terpolymériser

~— Tertiaire/alcool butylique,
alcool tertio-butylique

— Tertiaire/groupe alcool

— Tertiaire/ion phosphate

— Tertiaire

— Tertiaire de
calcium/phosphate

— «Teryléne»

— Tétra-

— «Tétrachlorure de carbone

i
~ Terephthalic acid :,a_‘;./i,yuj 3
1,4 phthalic acid,
p-phthalic acid

— «Tergal». « JL‘y » _
— Termolecular (trimolecular) (;Cg}J‘ J..a) ;‘_gj,dl ‘é"}\;‘ —
— Termonomer a5 (J.:-..a) L9 C.J:o —
— Termonomeric gl Ay @)b —
— Termonomerization Z:.;JJJ Roe) ..:_,.:l..':: —
-~ Termonomerize/to bl Ay U —
—Ternary alloy 4.(__.: /J_aL.nJi AW
— Ternary compound J.a/f.a‘.aj\ (‘3)&; —_
— Ternary L g,}b —_
— Terpolymer UJJ-‘ (.\..\.u) Lde gL-Lb- —
— Terpolymeric ‘J'J-l Ll Q)\J —
— Terpolymerization 4..:.4-\ Lds g...-J-b —
— Terpolymerize/to 4...;}4-\ Lde ;.J.a —_
— Tertiary butyl alcohol Jadl Jp AU —
— Tertiary alcohol grouping 4.9...5& /J_,-J\ ‘:SU —
-~ Tertiary phosphate ion dfl/.ph...a.ﬂ gJU' —
— Tertiary g:EU —
— Tertiary calcium phosphate (.J:__JKM .bl.a.....n ‘;‘5\3 —
— «Teryleney. K oRe » —
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— Tétradécane

~ Tétraéthyle de plomb

— Tétrahydrofurane

— Tétramére

- Tétramérique

~ Tétramérisation

~ Tétramériser

-- Tétramethyléne sulfone,
{dioxyde de tétrahydro-
thiophéne)

— Téte

— Textiles

— Termodynamique

— Thermodynamiquement
— Thermofor

— Thio-

— Thioacétique/acide

— Thioalcool {mercaptan)

— 4,4 — Thioaniline
— Thio-ether

— Thiols

— Thionate/di-

— Thionate de potassium/hexa-— Thionate/potassium hexa-

— Thioneux/acide di-,
Acide hypodisulfureux
— thionique/acide di-,

Acide hypodisulfurique

— Tetradecane

— Tetraethyl/lead
— Tetrahydrofurane
—Tetramer -

— Tetrameric

- Tetramerization

— Tetramerize/to

- Tétramethylene sulfone,

(tetrahydrothiophene
dioxide)

— Head

~ Textiles

~ Thermodynamic [al].
Thermodynamics

— Thermodynamically

-~ Thermofor

~ ~ Thio-

— Thioacetic acid

— Thioalcohol

— 4,4 — thioaniline
- Thio-ether
—Thiols

— Thionate/di-

— Thioneous acid/di-,
Hypodisulfurous acid
— Thionic acid/di-,

Hypodisulfuric acid
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— Thionique/acide hexa-
= Thionique/acide penta-
— Thioniques/acides poly-
— Thionique/acide tétra-
— Thionique/acide tri-,
Thiodisulfurique/acide

— Thionine

— Thionite/di-,

Hypodisulfite

~ Thionyle (sulfityle)/bromure — Thiony! (sulfityl) bromide

de

— Thionyle/chlorure de

— Thionyle/fluorure de

— Thionyle/Imide de

‘— Thiophénol

— Thiosulfate

- Thiosulfurique/acide

— Thiosulfatoargentate de
Sodium

— Titre indicatif/4

— p-Toluate de méthyle

~— Toluéne

~ Toluéne diamine

— Toluéne diamines

— Toluénedi isocyanates

— O et p toluique/acides
— Tonnage
— Tonne

— Torche

— Thionic acid/hexa-
— Thionicacid/penta-
— Thionic acids/poly-
— Thionic acid/tetra-
— Thionic acid/tri-,

‘ Thiodisulfuric ‘acid

- Thionine

— Thionite/di-,

Hypodisulfite

- Thionyl chloride

" — Thionyl fluoride

— Thionyl imide

- Thiophenol

— Thiosulfate

— Thiosulfuric acid

— Thiosulfatoargentate/
Sodium

— Indicative/as an

-- p-Toluate/methyl-

— Toluene

— Toluenediamine

— Toluenediamines

— Toluenedi isocyanates

— 0 and p- toluic acids
— Tonnage
— Ton (Tonne)

— Torch
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-— Torchére

— Térdre

— Tordu

— Totale/hydrogénation

— Totalité/en

— Totalité/quasi-

— Candelabrum

— Twist/to

- Twisted

— Total hydrogenation

— Totally

— Totality/quasi-

-~ Tourbillonnaire/mouvement — Eddying motion

— Tour de fractionnement
— Tour de stabilisation

— Tout dernidrement

—~ Tout en sé débarassant de

— Traces

— Train de distillation
- Trané—

— Transfert de chaleur
— Travers/au

— Trempe

— Trempé
— Tremper

— Trés endothermique

— Trés exothermique

-~ Tri-

— Tower/fractionating

— Tower/stabilization

— Quite (very) lately

— Quite to get rid of
(to shake off)

—Traces

— Train/distillation

— Trans-

— Transfer of heat

—~ Through

— Temper, tempering,
hardening

+ — Tempered, hardened

— Temper (harden}/to

— Highly {very)
endothermic

— Highly exothermic
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- Trichloroéthyléne
- Tridécane
— Tridthyl aluminium

— Triéthyiphosphate

— Tri et tétrachloroéthane

— Trifluorure de bore
-'Trimére

— Trimérique

— Trimérisation

— Trimériser

— Triméthanolamine
— Triméthylamine

— Trinitrotolugne

— Trompe

— Turbines d'agitation

— Trichioroethylene
— Tridecane
— Triethylaluminium

— Triethylphosphate

- Tri and tetrachloroethane

— Trifluoride/boron
-~ Trimer

— Trimeric

— Trimerization

- Trimerize/to

— Trimethanolamine
—Trimethylamine

— Trinitrotoluene

— Blast-pump (Aspirator).

Blast-burner -

— Turbines/agitation

— Tuyau d'alimentation en eau — Pipe/water feeding

— Type
U-
— Undécane
— Urémie
— [U.E] AS® (298)
— «Ulstrony»
— Ultraforming
~ Union Carbide
— Unitaire

— U.0.P.

— Urée
— Uréide

— Type

— Undecane

— Uremia

— [U.E1 A 8° (298)

- «Ulstron »

— Ultraforming

— Union/Carbide

- Unitary

— U.0.P (Univerzsl Oil
Products Co)

— Urea (carbamide)

- Ureide
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— Uréthane
— Uréthanes

— Uricémie

— Urique/acide
— Urine

— Uriner

— Urineux

— Usages

— Usine

—Utilité

—V —

— Valerate (pentanoate}/

groupe

— Valeryle (pentanoyle}/

groupe
— Valorisable
— Valorisation
— Vannage

— Vanne

— Vanne rotative
~ Vapocraquage
— Vaporisation
—~ Variante

— «Verel »

- Vernis

— Verres organiques

— Version

— Urathane
— Urethanes

— «Urecemia»

— Uric acid

—~ Urine

— Urine/tc

— Uro-, Urinous, Urinary
— Uses

— Factory

— Utility

~ Valerate (pentanoate}
group

— Valeryl (pentanoyl}
Qroup

-~ Valon'zaﬁle

— Valorization

— Gating. gates

— Sluice-gate

— Gate/rotating

— Steam cracking

— Vaporization

— Variable

~ «Verel»

— Varnish

— Glass/organic, (plexiglass)

— Version, translation
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— Vestimentaire

— Vinaigre

— qVinal» , )

- V";nylat;étvléne

": Vinylation

— Vinylchloride

— Vinyle {4thényle}/groupe

— Vinyle pyridine

— Vinylidéne (dthénylidéne,
éthénidéne)/groupe

HVinylidéné/ chiorure de

— Vinyliques

— Vinyliques/esters

— «Vinyon»

— Visa Vis

— Visbreaking
— Viscose

— Vitesse spatiale

— Volatile

— Volatilité

— Volatilité relative
— Voit

— Voltage

— «Vicron»

— Cloth

— Vinegar

~ «Vinal»

- Vinylacetylene

- Vinylation

— Vinylchloride

— Vinyi (ethenyl) group

~ Vinyl pyridine

— Vinylidene (ethenidene)
group

— Vinylidene chloridé

— Vinyl compounds

— Vinyl esters

- «Vinyon»

— Towards, opposite

— Visbreaking (viscosity
breaking)

— Viscose

— Velocity/space

— Volatile

— Volatility

— Volatility/relative
— Volt

-~ Voltage

— «Vycron»
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W

— Watt (w)

— Watt-heure (wh)

— Wolfram {Tungsténe)
— Wor

-~ x -

— Xanthate

— Xanthique/acide

— Xénon

— Xyléne
m-xyléne
o-xyléne
p-xyléne

— Xyloide

- Xylose

— Y_

— Y compris (comprenént)

— Ytterbine

— Ytterbium

— Yttrium

— Z -

— «Zefran»

_‘—Zinc

— Zircone
— Zirconiurn
— Zymase

— Zymosimétre

— Watt (w)
— Watt-hour {wh, whr)
— Tungsten

— W.0.R. (water-oil ration)

— Xanthate

— Xanthic acid

— Xenon

— Xylene, Xylol
m- (1,3-) xylene
o- {1,2-) xylene
p- (1,4-} xylene

— Xyloid

— Xylose

— Including
— Ytterbine
— Ytterbium

— Yttrium

— «Zefran»
- Zinc

- Zircon

— Zirconium
— Zymase

— Zymometer, Zimosimeter
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démage {see brain — —)

dangling p}eposition

Danish
dark
— — lateral
—— vowe/
darwinian
data
- base
— — retrieval

— — structure

prin'iary linguistic — —

dative
—— case

—— movement

— — objet
— - rule
— — shift

— — shift transformation

dead language
dead language
decibel

decidability theorem

decide

decision procedure

declaration
déclarative

— — clause

— — complement

— — representation

-— — sentence

declension

danois

sombre

latérale — —

-voyelle — —

darwinien

données

base de ——
recouvrement de — -~
structure des — —

— — linguistiques prermiéres
datif

cas ——

déplacement de — —
objet — —

régle de — —
déplacement de — —

transformation de déplacement de

langue fille

langue morte

decibel

théoréme de décidabilité
décider

procédure de décision
déclaration

déclarative
proposition — —
complément — ~—
représentation — —
phrase — —

déclinaison
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decode
decoding

— — rule
decomposition

—— of field

— — of predicate

— ~ of process

— — of word meaning
decompositional approach
decontextualisation
decreasing

— — function

deduction
deductive logic
— — Structure
— — system
deep grammar
— - order
deep structure

enriched — — structure

— — subject
— — syntactic structure
— — word forms
default '
defect (speech ——)
defective paradigm
—— verb
deficit hypothesis
define
definite article
— — clause grammar’
— — description (s}
— — expression {§)
— —~ noun group

— — noun phrase

décoder
décodage
régle de ——
décompaosition

— — de champ

— - de prédicat

— — de processus

— — du sens d'un mot
approche décompositionnelle
décontextualisation
décroissant

fonction — —

déduction

logique déductive
structure ——
systéme — —
grammaire profonde
ordre — -

structure profonde
structure ——
enrichie

sujet ——

structure syntaxique — —

forrmes de mots — —

© défaut

défaut de parole

paradigme défectif

verbe ——

hypothése du déficit

définir

article défini

grammaire phrastique définie
description — — '
expression (s} ——

groupe nominal ——

syntagme nominal — —

.

7

sr b

J'-..-}:.“ .Z,LI 3aels

j" ‘uﬁ; ‘u"”u'
uu,- -
Jgast =
s o
FN(Y -

(S5 syl

Sl g

st 457 4
A et
e
Pl

LA (Jiny 3l
(e oy il S
il T

3

el 3l

PRTY Vli.- ).4‘-
= A
N e
G 4l Gopet

e S



221 -

definiteness définition, détermination s
—— of reference — — de la référence [P
definition définition I iy

qualitative — ~ — — qualitative (FF) A5 —

- "deflection déviation 4
degemination dégémination ol i)
degeneracy dégénération .b,\n;- ‘J)\f-i
degeneration of axioms — — d‘axiomes ol

— — of meaning . — — de sens o~ -

— — of sentences — — de phrases e -
degeneration of situation dégénération de situation ‘ ple Lyl (M4
— — of situationn mode/ — — de modéle de situation gl CS,:' -

— — of structure — — de structure Ly -
degree degré doeys

— — phrase syntagme de —— S Sy
— — quantifier quantificateur de —— Y e
—— word mot de —— - s
deictic adverb adverbe déictique 3 R e
—— distinctions distinctions — — Ll )
— — elements éléments — — - pole
— — expressions expressions — — - ohle
— — function fonction —— — by
— — point of observation point d’observation —— = > ok
— — projection projection —— et bl
— — reference référence Ll
—— role réle — — T T
— — simultaneity simultanéité — — (l:,.:) - cily
— — temporal reference référence temporale — — - Ay A
deictically déictiquement [
deixis deixis Sl
delabialization délabialisation it A
delay retard L
delayed retardé A
deleted effacd ‘_:J.u-
— — vowel voyelle supprimée - ool
deletion effacement D
—— in COMP —— dans COMP -



- ‘of constituents

deletion rule

— — transformation

— — under identity
bounded — —
recoverability of — —
shwa ——
unbounded — —
deliberative mood

— — questions
delicacy

-— — scale
delicate
delimitation

defimitative function

delocutive verb
delta
demand
agemarcation

_— problerm
demarcative function
demonstrative adjective

-—— adverb

- — entity

— — pronoun
demotion
denasalization
denial
denominal verb (s)
denominatum
denotation
denotative

— — meaning

denote

density of communication)

dental
— — clicks

— — de constituants
régle d‘effacement
transformation d’— —

— — par identité

- — borné
recouvrement de I'——

— — du shwa

— — non-borné
mode délibératif
questions délibératives
délicatesse
échelle dé -
délicat
délimatation

fonction délimitative

verbe délocutif
delta
demande, demander
démarcation
probléme de — —
fonction démarcative
adjectif démonstratif
adverb — —
entité — —

— — pronom ——
abaissement
dénasalisation
dénégation
verbe dénominal
denominaturn
dénotation
Jénotatif
sens — —

dénoter

densité (de la communication)

dental

click — —
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— = fricatives

— — obstruction

—— stop (s)
dentolabial
deontic

- — logic

— — modality

— — necessity

— — operators

-~ — possibility

— — source

— — statement

— — utterance
depalatalisation
dependence
depency arc

— — grammar

— — phonology
dependency reversal

— — Sstructure

—— tree
dependent

— — clause

deponent verb

depth
~ — of embedding

dereferentialization
derivable
derivand-component
derivation
cumulative — —
direction of — —
derivational

— — affix

— — constraints

— — gconomy

- ‘;L(:,-I

fricative — —
obstruction — — e
occlusive — — - gkl
dentilabial . Sy Qe
déontique (=Wl Glaze) (oY
logique —— . : : (el — e
modalité —— i = il
nécessité — — TR Vo
opérateurs —— i =
possibilité —— — O
source —— ' — s
expression — — bl
énoncé — — — X '
dépalatalisation aasdt )
dépendance ‘ (Gda) Ans
arc de — — ' -y
grammaire de — — —
phonologie de —— _ B v P
. renversement de dépendance : (— S5%) ad B
structure de — — : -y
arbre de — — -
dépendant (‘_;.L.-) C’U
phrase dépendante i Al
verbe déponent sl gaay JogBt danno) Jary Jmb
profondeur S
— — d’enchédssement CLA;\H -
déréférentialisation Ju1 A
dérivable . (SGN WGy =2
composant de dénvandes izl 08
dérivation izl
— — cumulative ‘f.ﬂ .
direction de la —— SlizsY ol
dérivationne/ gz
affixe —— P - Ado
contraintes -— — ' [T
économige— — - dladl



- —.morpho/ogy
— — relation (s)
—— rule
— — simplicity
- — simplicity

criterion.

— — structure

— — suffix
derivational theory of
complexity

derivationally related
derivative generation

derive
derived
— — category
— — constituent structure
" —— lexemes
— — nominals
— — order
—— roat
— w rule
— — structure
— — sublanguage
—— word ;
descendant
— — language
—— of tree node
describer
description
— — theory (of proper
.names) .
structural — —
. descriptive adequacy
— — backing
— — category
descriptive function of language

— — grammar

morphologie — —
relations — —
régle — —
simplicité — —
critére de simplicité — —

structure — —

suffixe ——

théorie dérivationnelle
de /a complexité

relié dérivationnellement
engendrement dérivatif
dériver

dérivé

catégorie ——

structure de constituants — —
lexéme — —

nominaux --—

ordre ——

racing — —

régle —

structure --—
sous-fangage — —

mot ——

descendant

langue — —

. —— d‘un noeud de l'arbre
descripteur )
description
théorie des descriptions
{des noms propres)

ws e Structurale
adéquation descriptive
fond, arriére-plan ——
catégorie ——
fonction descriptive du langage

grammaire — —

T

5 — auasls

P - bl
bl L
— &

L e A
Gl
Llizsl laze
e 4y
Sl

i — Uk

o — duiySa by

P ol

HEAPZ
P-4

-

2 — 3l

o

P iep W
-

e

P in

FJEMUA LG R

asly

g
RN
(0\9\1\ el
WSat A
ihaay WS

— il

— dyin
Gall iy iy
s



— — information

— — linguistics

— — meaning

— — model

—— rufes

— — semantics

— — syntax

— — word (5]
descriptively equivalent
descriptivism
descriptivist (s)
desentential transform
desirative

— — utterance

desideratum

designated elerment
lexically designated
element

designated terminal element
designated terminal position
aesignation

designative

designator

governable ——

governed — —

non-rigid (accidental)

rigid —=

destination

destressing

detachement (rule of —)
detail rules

determinable propositions
determinability (of
inflectional elements)
determinant

determination

information — -
linguistique — —

sens ——

modéle ——

régles ——

sémantique — —

syntaxe — -

mots — —
descriptivement équivalent
descriptivisme

descriptiviste

désidératif
énoncé — —

desideratum

élément désigné
élément lexicalement
désigné
élément terminal désigné
position terminal désignée
désignation
désignatif
désignateur

- — gouvernable

— — gouverné

— — non-rigide (accidentef)

— — rigide

dastination

désaccentuation

détachement (régle de — )
régles de détail

propositions déterminables
difterminabilité (des dléments
flexionnels)

déterminant

détermination
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determine
— — the reference
determiner
- incorporétian
determinative
— — sequence
determinism
- — hypothesis
deterministic
— — parsing
detransitivization
detransitivize
development
language — —
developmental
- — function
- — mechanism
— — process
— — psychology
deverbal adjectives
— — adjective formation
— = — noun
deviance
deviant
-— — utterance
deviation
device
devoicing
diachronic
— — linguistics
— — processes
— — semantics
— — syntax
— — variation
diachronically
diachrony
diachrony-in-synchrany

déterminer

— — I3 référence
déterminant
incorporation du — —

" déterminatif

. séquence déterminative

déterminisme
hypothése de — —
déterministe
analyse ——
détransitivisation
détransitiviser
dévoloppement
— — du /angage

développemental

. fonction ——
méchanisme — —
processus ——
psychologie ——
adjectifs déve}baux
formation d'adjectifs — —
nom ——
déviance
déviant
énoncé — —
déviation
dispositif
dévoisement
diachronique
linguistique — —
processus ——
sémantique ——
syntaxe ——
variation ——
diachroniquement
diachronie _
diachronia en sychronié
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diacritic (mark)
diacritic features

— — treatment
diacritics
diagram

— — of a sentence
dialect

—— area

— — atlas

— — borrowing

— — distance
diversification of — —
ethnic — — '
mixture of — — (s}
non-standard — —
quantifier —— (s}
regional — —
restructuring of — —
social ——
standard — —
subordinate — —
superordinate — —
superposed — — (s]
syntactic — — (s}
dialectal variation
diafectic (al)

— - questions
dia/eci‘ology
dialogue
diathesis (see : voice)
diatype
dichotomy
dictation
diction
dictionary

—— entry

diacritique (singe —)
traits diacritiques
traitement diacritique
diacritique
diagramme
diagramme de phrase
dialecte
afre dialectale
atlas ——
emprunt — —
distance — —
diversification de — —
— — éthnique
mélange de ——
— — non-standard
— — (s) de quantificateurs
— — régional
retructuration de ——
— — social
— — standard
— — subordonné
— — supérieur
— — superposé (s}
— — syntaxique
variation dialectal
dialectique
questions — —
dialectology
dialogue
diathése
diatype
dichotomie
dictée
diction
dictionnaire

entrée du — —
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- exbressian
— — making
didactic (s)
difference
differenciation
diffuse
diglossia
dimension
dimensionality
diminutive
di‘phtOng
centralized — —
falling — —
monophonematic — —
rising ——
diphtongization
diphtongize
dipody
diptote
direct answer
direct discourse
— — evaluation
— — @xponence
— — object
— — participant
— - processing
— — question
— — quotation
- — speech

— — speech act

— — syntactic encadiﬁg

directionr
-directianal
—— adverb
— — gpposition
— — reception
— — relations

expression duy — —
fagonnement du — —
didactique
différence
différenciation
diffus
diglassie
dimension
dimensionnalité
diminutif
diphtongue

-~ — centralisée
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Vandenberghe and S. Salem,

1980 XII + 672 p. '

ELSEVIER
Company-Amesterdam,
The Netherlands.
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1973 1st repr. 1976 x + 708 p.
ELSEVIER Publishing
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ABSTRACT

A Proposal for the Development
of Terminology Banks ()

by : Dr. Ali M. Al-Kasimi
ISESCO - Rabat

Terminology Banks came to existence less than twenty years ago in response to actual
need caused by explosions of human knowledge in science and technology resulting in
the creation of a great number of scientific and technical terms. The main objectives
of terminology banks are to provide translators with the required equivalents in the target
language and assist terminologists in the process of standardization of terminologies.
The major sources of terminology Banks are general and specialized dictionaries, both
monolingual and bilingual, as well as indexes of scientific books and terminology lists
issued by linguistic and other educational institutions. The terms and certain related
information such as reference number, definition, equivalent source, date of coimage,
etc are stored, treated and retrieved by computer.

The present paper proposes that terminology banks be developed to become a more
effective tool in terminological research and scientific documentation. This can be
achieved by storing full scientific and technical texts (books, papers, etc.) in computer
so that those texts will serve as our main source for designating terms and for determining
their linguistic behaviour : phonological, semantic, and stylistic. As a result, a
terminologist will be in a position to determine term frequency in technical texts, its
compoundings, its various combinations in idomatic expressions, relevant prefixes,
infixes, and suffixes, etc. Scjentific research can also benefit from the storage and

treatment of scientific texts in computer.

(*) Abstract of a paper given at the symposium on «Pan-Arab Cooperation in Terminology» held in Tunis,

7-10 July, 1986.
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cette fonction de solidarité, d’épanouissement
des indiviaus, des groupes et des associations, car
elle est liée & I'lslam, continuité spatio-temporelle.

* % K

L'homme a besoin d’amitié, au dela du savoir
(sciences humaines, sciences exactes, techno-
logie), il tend & appréhender et vivre des valeurs
Solidarité dans la différence, symbiose et coexis-
tence. Aussi les communautés européennes
d'expression frangaise ou anglaise pourraient-etles
préter attention aux Communautés africaine et
arabe dans leur renaissance sociale, culturelle,
scientifique et technique.

Quand on sait que le monde arabe médiéval a
légué au monde moderne trois importantes insti-
tutions: I'hapitai, I'observatoire et 'université, et
que les centres supérisurs 4'éducation en Eurcpe
ont vu le jour aprés is « Maison de la Sagesse » &
Baghdad, la Mosguée Al-Qaraouine & Fés, la
Mosquée Al-Azhar au Caire, la Mosquée

Az-Zeitouna & Tunis, quand on sait que la Com-

munauté arabo-islamique est figre d’al-Khalil ibn
Ahmed I'Arabe, de Sibawayh le Persan d’Averroés
I'Andalou, d’lbn Khaldoun le Tunisien et d‘un
grand nombre de savants africains; dans le passé,
par exemple Ahmed Baba de Tombouctou, dans le
présent Cheikh Al-Amin Al-Mazrui du Kenya,
cheikh al-Islam Al-Hajj Ibrahim Niasse du Sénégal,
Ahmadou Hampté B3 du Mali.

Certes, toutes les nations contribuent 3
fagonner I'humanité par le donner et le recevoir
dans la dignité, et le respect des droits de
I'homme. Notre souhait est que ce Colloque de
réflexion donne naissance 3 des infarmations qui
aideraient & la rencontre entre les Africains, les
Arabes et les Européens, & assecir cette espéce de
« représentation du monde » ol les Cultures
malgré leur différence se complétent.

Encore une fois merci. 3 « I"Union des Asso-
ciations Internationales » d’avoir invité 'ALECSO
et d’avoir permis & son représentant de prendre la
parole dans votre honorable assemblée.

13



1) Il est évident que la diffusion la plus large
des biens culturels est nécessaire aux pro-
grés de Ihomme et A la compréhension
internationale.

Signalons que les Etats membres dg I'O.U.A.
dans la « Charte Culturelle de I’Afrique » adoptée
4 Port Louis en 1976 prévoient :

« qu'ils doivent établir une coopération afin
de briser le monopole détenu par. des pays non
africains dans le domaine de I'information et de !a
communication, et, plus généralement, de réaliser
eux-mémes la fabrication des instruments popu-
laires d’éducation: livres, manuels scolaires, dis-
ques, organes de presse, ainsi que la production
d’émission radiophoniques- et télévisées, et de
films cinématographiques » (Art, 22).

2) que I'aide a la création des gouvernements
peut prendre la forme d‘une « aide fiscale
pour une politique de détaxation partielle
ou compléte des biens culturels africains
(Art. 23 b).

3) qu'il est indispensabie d’établir une coopé-
ration culturelle inter-africaine, facteur de
rapprochement et d’enrichissement réci-
proque des cultures africaines devant
s'exprimer sous la forme d‘un double cou-
rant d’échanges, d’‘une part entre tous les
pays du continent et, d’autre part, entre
I'Afrique et le reste du monde par l'inter-
médiaire d’institutions spécialisées telles
que I'UNESCO ({Art. 30). Ceci se ferait,
notamment grice au développement des
échanges d’'informations, de documenta-
tion et du matériel culturel « dont les
moyens sort ensuite précisés ».

Dailleurs, rappelons que la Conférence
Générale de I'UNESCO a adopté deux accords
particuiiérement utiles dans ce domaine :

1) I'Accord de Beyrout { en 1948 entré en
vigueur en aoqat 1954 ) vise A faciliter la
circulation internationale du matériel visuel
et auditif de caractére éducatif et scienti-
fique;

2) I'Accord de Florence (en 1950) entré en
vigueur en mai 1952 vise a importer les
objets de caractére _éducatif, scientifique
ou culturel, I’Accord vise A faciliter les

12

échanges « de publications, des ceuvres
d’art, de matériel de laboratoire et de toute
documentation utile »;

3) enfin le Protocole de Nairobi (1976) élargit
le champ d’application de I’Accord de Flo-
rence.

- L’action menée par les Organisations Interna-
tionales au cours das quarante dernidres années
pour faciliter les échanges d‘objets & caractére
éducatif, scientifigue ou culturel a permis
d’atteindre une étape de libéralisation estimable.
Toutefois, des actions dans ce domaine doivent
étre poursuivies pour que d’autres progrés puis-
sent étre accomplis.

La diffusion des biens culturels constituant un -
élément essentiel pour le dialogue et le dévelop-
pement, |’« Union des Associations Internationa-
les » peut réfléchir sur les raisons qui ont motivé la
non application des accords internationaux pour
les pays auxquels ils ont ou non pas adhéré, sur les
maniéres d’application de ces Accords sous
I'angle « avantages et désavantages d’une libéra-
lisation plus poussée ».

Mieux se faire connaitre implique aussi que les
programmes de radio et télévision largement
déversés par le Nord — en anglais ou en francais
— vers le Sud soient changés, en fonction d‘un
échange a double sens, avec une diffusion assurée
des valeurs culturelles du Sud vers le Nord et du
Sud vers le Sud, des pays arabes et africains fai-
sant partie du Sud-d’autant plus que les produits
culturels des pays du Sud sont mal connus des
pays du Nord quantitativement et qualitativement.

Cette ignorance tient 3 ce que les produits
culturels ne sont pas inventoriés, peu répertoriés
et par conséquent peu disponibles 3 Ia connais-
sance des diffuseurs potentiels pour qu‘on abou-
tisse & cet idéal exprimé dans la lettre document
de « I'Union des Associations Internationales
« I'évolution des relations transculturelles au ser-
vice d’un ordre mondial ouvert & une humanité
affranchie et solidaire ». '

Dans cet ordre mondial I'ALECSO ceuvre
positivement ; J'arabe en tant que langue de Cul-
ture et de Civilisation, en tant que langue interna-
tionale remplit ce rdle d’affranchissement et a



cote 4 cote dans la Ligue du Monde Islamique &
Jeddah (en Arabie Séoudite), dans le Congrés du
-Monde Islamique au Caire, dans I’Association des
Universités Africaines 4 Accra, 2 I'Institut Africain
de Dakar, et personne ne cache la solidarité des
deux groupes et les assistances arabes aux pays
africains qui ont atteint 8 milliards de dollars entre

1974 et 1982.

Pour cette assistance la Ligue des Pays
Arabes a le « Fonds d’assistance technique aux
pays africains et arabes », ’ALECSO a « I'Orga-
nisation internationale pour promouvoir la culture
arabe islamique ».

Par ailleurs, 1'Organisation de la Conférence
Islamique (siége & Jedda) est I'Organisation Isia-
mique pour I'Education, les Sciences et la Culture
{ISESCO) (siége a Rabat) apportent une assistance
substantielle aux pays africains, citons entre
autres le projet d'une « Université Islamique 2
Niamey » au Niger.

il en résulte que I'espace culturel franco-
phone, malgré la prépondérance de Paris, tend a
&tre de plus en décentralisé et que la notion de
développement culturel spécifique des pays afri-
cains utilisant le francais prend de plus en plus
racine.

I s'agit 12 d‘un équilibre des courants
d’échanges entre le Nord et le Sud. Pour celd, il
faut que le Nord accepte de voir |'autre en lui
reconnaissant pleinement et profondément le droit
3 la pratique de son « identité cuhurelle » et en se
mettant & son tour & l'écoute de {"autre et en
« recevant de lui » le cas échéant.

Il est bon A ce stade de rappeler que la culture

" arabe a été un des éléments de 'identité culturelle
wes pays touchés par I'lslam. Cette identité cultu-
relle dans sa riche diversité commande la néces-
sité de ne pas rester en dehors du monde con-
temporain et ce, par la programmation de projets
&conomiques, sociaux, culturels, éducationnels
tendant & la promotion et a la saine concurrence
sur le plan international.

. Cette "démarche reconnaissant en priorité
{'importance du socio-culturel dans le processus
du développement s’appuie sur des institutions
internationales & vocation culturelle et éduca-

tionnelle dont !’Organisation Arabe pour {'Educa-
tion la Culture et la Science (ALECSO), dont I'ins-
titut Culturel Africain de Dakar {ICA): 21' pays
arabes d'un c6té, 19 pays africains (franco-
phones, anglophones et lusophones) de I'autre
¢oté Voila le dialogue & é6change horizontal équi-
libré. Cette vérité est apparue pleinement en Avril
1984, & Dakar lors du Colloque afro-arabe orga-
nisé par 'ALECSO et I'ICA sur: « Les relations
entre les langues africaines et la langue arabe » ou
17 chercheurs africains et arabes, historiens,
sociologues et linguistes se sont exprimés en
francais, en anglais et en arabe, ont enrichi le dia-
logue des langues et des cultures et ont émis le
voeu de voir un jour se constituer « L'Association
des études linguistiques et culturelles afro-
arabes » et « I'Association des études historiques
et anthropologiques afro-arabes ».

Ces deux associations dont ils ont appelé la
création de leurs voeux contribueraient a entre-
prendre des recherches sur I’homme africain dans
ie domaine de I'histoire de I'anthropologie, de la
linguistique théorique et appliquée de I’éducation
et de la culture en général. Elles contribueraient
également aux activités multidisciplinaires et
‘multidimensionnellez de « L'lnstitut culturel
arabo-africain » qui sera bientdt mis sur piea par
I’Organisation de |'Unité Africaine et la Ligue des
Pays Arabes {I’ALECSO}.

* Kk %

Les diverses associations africaines - le mot
association est pris dans.un sens large - sontpar
nature en « développement », cela implique
qu’elles essaient par un effort constant d'amé-
liorer cette évaluation permanente de leurs valeurs
spécifiques.

Mieux se connaftre et mieux se faire connaftre
de l'autre constitue le troisidme élément fonda-
mental pour que « l'identité culturelle, la partici-
pation au développement » soient activement
présentes a |'autre. Et la devise de « I"Union des
Associations Internationales : libert§, solidarité,
régionalité, universalité » nous semble tout Indi-
quée pour une meilleure interconnaissance pos-
sible entre Associations diverses et cela, par un
dialogue permanent et égalitaire- pourquoi pas ?
des cultures.

11



"b_-:'-' chérif (musulman descendant du pro-
phéte de I'arabe a;.% . dawa (médicament,
drogue) de |'arabe

Ce sondage rapide .ious révele que le locuteur
en frangais d’Afrique, en Afrique occidentale, uti-
lise des mots sans en connaitre les origines
arabes, et quand bien méme il fait un effort pour
les découvrir, il s’arréte le plus souvent & leur
emprunt a I'une des langues africaines, le swahili,
le hausa, le wolof ... Donc, la recherche sur ces
emprunts est utile, parce gq'-'slle montre :

1) Un emprunt & deux étapes: Arabe-langue
africaine, ensuite langue africaine-frangais;

2) la fréquence de ces mots arabes dans les
transactions quotidiennes en frangais, la
langue officielle des pays de |'Afrique
Occidentale. .

* * %

L’homme étant au commencement et 4 la fin
du développement, il est évident que le dévelop-
pement est multiforme: Il est politique, écono-
mique, social et culturel, d’od notre insistance sur
la langue, véhicule privilégiée de la culture, la mise
au clair de I'influence de |’arabe langue africaine
sur les principales « lingua franca » en Afrique, a
savoir le swahili, le haussa, o peul, le wolof, la
mandingue et ie yoruba, avec I"amharique et le
somalien ; or pour que le développeément soit un
phénoméne social total, il faut qu'il v ait relation
permanente entre culture et développement,
c’est-d-dire sauvegarde du patrimoine culturel,
protection des langues nationales qui risque
d’'affronter une problématique digne d’étre posée:

1} I’espace culturel francophone s’organisait
autour de I'Hixagone et ses proionge-
ments historiques, Ia culture francaise
étant prépondérante autour de [‘aire
francophone;

2) depuis quelques années les termes de
I’échange se sont transformés sous I'effet
de quelques facteurs:

a) La prééminence de la langue anglaise

devenue la langue mondiale par excel-
lence;

b) la prise de conscience en dehors de
I’'Hexagone de la nécessité d'un dévelop-
pement culturel spécifique, loin de la

« norme » de Paris, Centre de la franco-
phonie; :
aprés l'ignorance qui ¢ dominé les rela-
tions afro-arabes longtemps, et aprés les
déviations historiques qui ont obscurci le
visage de la science un moment, une vue
saine s'installe dans les relations pré-
sentes, ainsi Arabes et Africains sont en
contact fructueux dans les organisations
internationales, les instances gouverne-
mentales et parlementaire (le 1° Sommet
Africain en 1977 au Caire a été détermi-
nant et on attend beaucoup du 2°
Sommet prévu pour la fin de cette année).
Ce contact fructueux et permanent est
* aussi en niveau de I’Organisation de
I'Unité Africaine, 1’Organisation des
Nations Unies, FUNESCO, I'Organisation
de la Conférence Islamique, la Commis-
sion Permanente du Dialogue Afro-Arabe
{qui se réunit au niveau des Ministres des
Affaires Etrangéres: 12 de chaque
groupe), enfin le dialogue Parlementaire
Arabo-African dont la rencontre a eu lieu
derniérement & Tunis du 12 au 14 mars
1984. Dans toutes ces instances on parle
I'anglais le frangais et I'arabe, trois lan-
gues mondiales, deux européennes et une
africaine.

—

c

De méme, il y'a lieu de signaler les réunions
périodiques des Ministres Africains de I|’Ensei-
gnement Supérieur qui depuis leur 1%** Conférence
3 Addis Abeba en 1961 jusqu’a la V¥ Conférence
tenue & Herari en Zambabwe en 1982 n’ont cessé
de mettre en relief :

-- La relation entre |’enseignement et la
promotion des ressources humaines en
vue d‘un développement indépendant et
rapide;

— le lien entre la démocratie de |'enseigne-
ment -par le concours des langues
nationales- et |’adaptation de |'éducation
aux valeurs culturelles et sociales en vue
de sauvegarder |’'identité cuiturelle;

— Vimportance de la coopération régionale
et internationale pour la promotion de
I'enseignement national. ‘

De méme on trouve les Airicains et les Arabes



I'enseignement en langue hausa a I’Ecole Normale
de Zinder {Au Niger) « Enfin, le passage de la
langue maternelie (le hausa) au frangais pose un
probléme sérieux aux maitres et aux éleves. |l
s'agit des difficultés liées & la disparité entre le
systéme de transcription du hausa et I'ortho-
graphe frangaise », parce que le hausa transcrit en
caractéres latins se présente avec des symboles
spécifiques qui n’existent pas dans I'orthographe
francaise, les deux systémes sont cause de trou-
bles et d'interférences chez 1'éléve.

Peut 8tre la scolarisation en langues africaines
transcrites en caractéres arabes avec des
symboles particuliers qu'on ajouterait d'un
commun accord, rendrait-il aisé ’apprentissage de
la langue maternelle parce que I'enfant & fré-
quenté le plus souvent « le Kuttab » et a appris
une partie du Saint Coran en caractéres arabes
avant d’entrer a 'école publique. Ensuite, I'ensei-
gnement d‘une langue étrangére (le frangais ou
I'anglais ou le portugais ou I’espagnol} en carac-
téres latins au niveau scolaire décidé, 3*™ ou 4+™
anneé primaire ne trouble nullement I’enseigné,
car il vit le bilinguisme dans deux systémes
d’'orthographe différents; pas d’interférence pos-

sible entre eux et aucune crainte des caractéres -

arabes pour les langues européennes. Du reste,
environ 32 langues africaines ont &té écrites en

caractéres arabes:

Anuak, Bambara, Bari, Dinka, Diola, Fedichi,
Foula, Fouta, Djalon, Haussa, Kabyle, Latuho,
Malinke, Mandingue, Mbum, Mende, Moro,
Mossi, Murle, Nuer, Sarakole, Shilha (Central),
Shitha (Est) Shitha (Nord), Shilluk, Songhai,
Soninke, Soussou, Swahili, Tiekar, Timme, Wolof,
Zande. ’

D'ailleurs, les caractérés arabes ont été uti-
lisés en plus de la religion, da la littérature et des
correspondances officielles dans divers domaines,
besoins quotidiens, actes notariés, échanges
épistolaires etc... comme ces caractéres consti-
tuent un élément important dans la civilisation
africaine authentique, il est fort possible qu’ils
deviennent un élément de choix et d’enrichisse-
mant dans le cadre d’une planification politique,
linguistique, culturelle, sociale et économique qui
utiliserait et la langue nationale et la langue arabe
et les langues étrangéres et européennes.

Quand on sait que la langue est un moy&n de
compréhension et de contact, un moyen de.
réflexion et de contemplation, et quand on tient
compte des voies de contact entre la langue arabe
et les langues africaines dans le passé et dans le
présent, nous entrevoyons les domaines des con-
tacts linguistiques entre la langue arabe et les
langues africaines, notamment dans les domaines
de I"emprunt.

Et quand on sait que le contact entre les
groupes humains africains et arabes a eu lieu
pacifiquement, par l'intermédiaire de I'expansion
de I'lslam et la langue du Saint Coran et par la voie
des échanges culturels et commerciaux, et non
par |’expédition militaire et I'occupation politique,
on réalise alors que la « puissance innée » de la
langue arabe a fait qu'il y a eu des emprunts dans
les langues africaines de cette langue.

Comme il est certain que la langue n‘est pas
un ensemble de mots, c¢’est -a-dire n’est pas seu-
lement un lexique mais aussi et surtout un
systéme complet qui comprend un ensemble de
structures phonétiques, morphologiques,
syntaxiques et sémantiques; et tous ces éléments
sont susceptibles d’'étre empruntés. Mais autant il
est facile d’emprunter les mots, autant il est diffi-
cile d’emprunter les sons, les formes morphologi-
ques et les structures syntaxiques.

Le contact étranger est un phénomeéne lin-
guistique important, soit que le contact influe sur
la langue en lui donnant de nouveaux termes
étrangers qui s‘ajoutent & son fonds lexical,
comme les mots d’emprunts c'est ce qu'on
appelle « I'emprunt lexical-sémantique », soit
gu'elle influe sur la langue d’origine elle-méme
d'ou les changements, c’'est ce qu‘on appelle
« I'emprunt phonétique, phonoiogique ou
morpho-syntaxique». Cette influence arabe sur la
langue non arabe est réalisée par les non Arabes
chez eux dans leurs utilisations quotidiennes,
notamment dans les réunions des associations
socio-culturelles ou religieuses. Du reste, ne
trouve-t-on pas, en effet, des mots d’origine arabe
dans les particularités lexicales du francais en
Afrique Noire. Exemple :

algaitha, alkaita (Hautbois) de |'arabe
Jaallaskari, gskali (militaire, soldat) du swahili,
de V'arabe * £ balka (chaussures nu-pieds
en cuir) du hausa, en fait de 'arabe  a=ly __.baye
(vendeur) du wolof en fait de |'arabe, &k .
bida (nouveauté, hérésie) du wolof, en fait de
I'arabe igdy ., . beidane, bidane (maure blanc)
de l'arabe,s, Ol bulbul (rossignol) de I'arabe
s cheikh (chef religieux) de I'arabe



progressivement pour devenir des écoles
primaires,

~ des écoles primaires musulmanes créées
par des groupes ou des individus, la langue
arabe et l'instruction religieuse y occupent
une place spéciale dans les programmes
qui sont pareils & ceux des écoles publi-
ques,

— des écoles primaires publiques qu’on
trouve dans les zones islarniques comme au
Nigéria et au Cameroun, 13 ol la langue
arabe et l'instruction religieuse sont des
matiéres principales depuis la 1** année de
I'enseignement primaire,

— des établissements secondaires privés
créés par des associations islamiques ou
sont enseignés les programmes de langue
arabe et d'instruction religieuse. Les éléves
de ces écoles qu’on trouve en Afrique de
{"Ouest, peuvent se présenter au baccalau-
réat,

— des établissements secondaires publiques
ol sont enseignés la langue arabe et I'ins-
truction religieuse, matiéres au baccalau-
réat comme au Sénégal,

— des écoles normales d’instituteurs comme

" les Etablissements des Sciences Arabes
« au Nigéria »,

— des départements universitaires spécialisés
en langue arabe et études islamiques, par
exemple : 'Institut des Sciences Arabes a
« Kano » le Département de la Langue
Arabe 2 « Ibadan » et 3 Sokoto { Nigéria ),
le Département de la Langue Arabe a
I'Université de Ghana a Accra, « Le Dépar-
tement de La Langue Arabe & I'Université
de Dakar », le Département de la Langue
Arabe A I'Université d'Adis Abeba
(Ethiopie), I'Institut des Sciences Kiswahili
et les langues étrangéres & Zanzibar (Tan-
zanie).

Divers motifs religieux scientifiques écono-
miques et politiques ont fait donc que la langue
arabe a évolué de langue religieuse & « Lingua
Franca », & la langue de transaction dans les pays
africains qui ont utilisé les caractéres arabes
depuis I'expansion de I'lslam, ¢'est-a-dire environ
huit siécles.

Du reste, les Européens ont utilisé aussi ces
caractéres au début de {'¢ére coloniale, par
exemple Le Roux dans son « Dictionnaire
francais-haoussa et haoussa-frangais » écrit le
terme en caractéres arabes et, vis-3-vis, il écrit le
terme en caractéres latins avec la traduction en
francgais. Et il a transcrit les sons spécifiques au
haoussa par des symboles qui les rendent conve-
nablement. Mais les autorités coloniales ont
imposé les caractéres latins : En 1907, les auto-
rités britanniques imposérent dans |’enseignement
primaire la langue swabhili en caractéres latins, ce
qui a conduit les Musulmans a refuser les écoles
publiques ou presque. Cependant, les caractéres

.~ arabes et latins coexistaient, car on les trouvaient

dans la presse du Nigéria et du Kenya dans les
années 30 (« Al-Sahifa » 1932, le journal,
Al-Islah ) la réforme en deux parties: I'un en swa-
hili, VFautre en arabe, le journal « Al-Falag »
paraissait aussi 38 Zanzibar en Swahili dans les
années 30 et 40.

Ensuite, on a pris la décision de transcrire en
caractéres latins les langues africaines dans les
Rencontres de Bamako {1966) de Cotonou (1975)
de Niamey (1978). Enfin un alphabet africain
normalisé a été adopté & Niamey, la Sectioi “es
Cultures Africaines (Division des Etudes de Cul-

. tures) I'a publié en 1980 sous le titre « Alphabet
africain de référence ».

Mais malgré ces décisions les caractéres
arabes sont utilisés dans les messages littéraires
et culturels, en effet Cheikh Al-lslam Al-Hadj
Ibrahim Niasse écrit dans son article : «La langue
wolof au Sénégal est devenue grace au Coran un
movyen de culture et d’éducation, ensuite viennent
les caractéres arabes que le musulman sénégalais
adopte A l'instar de son frére africain depuis des
sidcles pour écrire ce qu’il veut dans sa langue
wolof... Derniérement d’ailleurs apparait un phé-
noméne heureux qui mérite I’encouragement,
c¢’'est que quelques musulmans cultivés parmi
notre jeunesse ont écrit des ouvrages en langue
wolof et en caractéres arabes. ».

Le probiédme de [‘utilisation des caractéres
latins comme étant un élément pour la promotion
de I’'enseignement des langues africaines ne cesse
d’étre posé aux chercheurs et aux éducateurs M.
Sido Issa n’a-t-il pas dit, parlant de I'expérience de



Au sujet de l'arabe, I'autre langue africaine,
Dr. Mohieddine Saber, Directeur Général de
I'ALECSO, a I'occasion de |'ouverture du « Sémi-
naire sur la relation entre la Culture arabe et les
Cultures africaines » (février 1981 a Khartoun) a
dit : « Les Arabes faisaient partie de 1’Afrique
depuis qu’elle existait et depuis qu’ils y étaient, en
parfaite symbiose géographique et humaine. Leur
rencontre &tait dans le temps et dans {'espace et
dans I'effort mutuel. Ensemble ils ont bati une
civilisation brillante. Les Arabes ne sont pas entrés
en Afrique par I'expédition militaire mais seule-
ment par l'interaction et le brassage. lls ont fondé
des Etats communs, les universités afro-arabes et
les institutions scientifiques en Afrique étaient
parmi les grands affluents de la culture arabe.

Les grandes langues africaines ont adopté les
caractéres arabes et elles ont apporté dans les
diverses branches de la connaissance des partici-
pations d’un haut niveau, a jour, encore. Parmi les
Africains il y a des savants dont [a culture arabo-
islamique est fiére, I'étendue de ['Islam a été dans
la fraternité et la coopération. Du reste, la langue
arabe, une des plus grandes langues africaines et
la plus ancienne parmi les langues écrites est
restée la langue de la science et de la culture pen-
dant plus de huit cents ans jusqu‘au début de ce

siécle »,

En effet la langue arabe est entrée dans le
continent africain, au nord et au sud du Sahara
avec I'lslam, les Musulmans |'utilisant dans la lec-
ture du Coran, dans l'acquittement des devoirs
religieux, dans la compréhension de la loi musul-
mane. Parmi les Africains il y avait les imams des
mosquées, les maitres des écoles coraniques, les
juges, les faqihs [savants versés dans la connais-
sance de la ioi divine), les Cheikhs dans les con-
fréries, les mystiques et les murabituns (moines
guerriers), les savants dans les medersas. Parmi
ces medersas on peut citer celles de Tombouctou
et de Gaougni, 12 ol sous I'impulsion des rois du
Mali et de Sonrai prédicateurs, enseignants, juges,
fagihs se sont formés pour bien asseoir I'lslam
dans leurs pays. Dans ce contexte, il y a lieu de
rappeler le rdle du cheikh Abdelkader Kan mort en
1802, I'lmam légal sur le « Fouta » celui qui a
construit les mosquées dans chaque cité d’une
certaine importance, celui qui a édifié dans chaaque

mosquée deux écoles : une pour le Coran et une
autre pour les sciences religieuses et pour les
sciences de la langue arabe fainsi on rapporte qu ‘il
a construit 35 mosquées et 70 écoles).

De nos jours aussi, on a construit de nom-
breuses écoles islamiques, parmi elles, a titre
d’exemple, on mentionne ['école de droit
musulman et I’'école des sciences arabes a Kano
au Nigéria.

Par I'expansion de I'lslam en Afrique, I'usage
de la langue arabe s’étendit & d’autres domaines
autres que celui de la religion, elle fut la langue des
correspondances officielles entre les rois et les
sultans, c’est-a-dire entre les gouvernants afri-
cains et arabes, en Afrique du Nord, au Mayen
Orient d’un c6té, et entre les Africains eux-méme
d‘un autre c6té. Son champ d‘emploi ne se limita
pas aux milieux des instruits comme étant la
langue de la religion, de la littérature et de
I’échange épistolaire mais elle était bel et bien la
langue des familles aristocratiques, la langue du
commerce, des transactions quotidiennes, elle
était comme dit Murry Last : « La Lingua Franca »
entre les groupes de langues différentes tels les
Touaregs, les Haousas, les Fulanis, et les Yorubas.

Et de méme qu’on ne peut pas ne pas lier
I’histoire des pays africains & I'lslam on ne peut
pas non plus la séparer du mouvement colonial qui
était une période d’'activité missionnaire intense et
d’introduction de cencepts administratifs sociaux,
économiques, éducationnels et linguistiques
nouveaux. Cette activité a abouti. 3 imposer une
langue étrangére et & contrecarrer la culture
arabo-islamique et la langue arabe, chacune des
autorités coloniales frangaise et britannique a eu
sa politique propre vis-a-vis de |’enseignement
islamique et arabe.

Et de méme, on ne peut pas ne pas lier I'his-
toire des pays africains a I'lslam on ne peut pas
non plus fa séparer de I'indépendance, car le statut
de la langue arabe changea depuis vingt ans
environ, & la lumiére de nouvelles politiques sco-
laires et de nouvelles structures d’enseignement,

dont voici rapidement quelques apergus ;

— Des écoles coraniques ou la langue arabe et
l'instruction religieuse sont des matiéres
principales. Ces écoles se développent



— figuratives et dramatiques comme la pein-
ture, la calligraphie, la danse, le théatre;

— mais surtout elles sont véhiculées par une
tangue ou des langues.

Tous ces éléments constituent le patrimoine
d'une Communauté qui comporte son propre
potentiel d'auto-développement.

Or en Afrique, la tradition dans sa diversité est
essentiellement orale et si elle a été écrite, elle I'a
été surtout dans 6 langues africaines ‘‘Lingua
Franca’’ ; « le swahili, le hausa, le poulaar ou ful-
fuldi, le wolof, le mandinka, le yoruba », ces lan-
gues ont utilisé les caractéres arabes depuis des
sidcles, car les relations actuelles entre la langue
arabe et les langues africaines ne sont qu’un
maillon d'une chaine de contacts et d'échanges
entre elles depuis le début de I’lslam, ¢c’est-a-dire
depuis treize siécles.

Il est vrai que le chercheur se trouve en face
de quelques difficultés lorsqu‘il choisit ces six
langues africaines, le Swahili, le Hausa, le Peul, le
Wolof, le Mandingue, le yoruba, Car chaque pays
africain est confronté avec une situation linguis-
tique donnée dont la caractéristique est généra-
lement la suivante :

— Multilinguisme (langue ou dialectes) et
mangque d’'un systéme de transcription pour
écrire ces langues.

— Coexistence dans le méme pays africain
des langues nationales -y compris la langue
la plus utilisée- avec les langues euro-
péennes, le francais ou I’anglais ou le por-
tugais, langues officielles du pays. Par
exemple, au Sénégal les langues wolof,
mandinka, peul coexistent avec les langues
Sereer, dioula, soninké, les six étant en 2%
position par rapport au francais, la langue
officielle de la nation, la langue de l'ensei-
gnement de |’administration et du pouvoir.

Le « Hausa » n'est pas la langue officielle au
Niger malgré son usage étendu. On ne la trouve
co-langue officielle avec I'anglais qu‘au Nigéria, la
grande nation africaine de 70 millions d'habitants
environ.

il en est de méme pour le « Swahili » quin’est

pas la langue officielle du Zaire malgré son emploi
par 8 millions d‘habitants et qui n'est que
co-langue officielle avec l'anglais au Kenya. En
vérité, le « Swahili » est 'unique langue officielle
en Tanzanie, pays de 17 millions d’habitants

environ.

Cependant, ce qui distingue ces six langues,
c'est qu'elles sont des « Lingua Franca » soit 3
usage étendu de I'Est & I'Ouest de I’Afrique
comme le Swabhili, le « Hausa », le « peul », soit
employées dans plus d'un pays comme le
« Wolof », le « mandinka ».

En plus de cet emploi & large échelle, ces six
langues africaines sont enseignées en Europe.

- le « Swahili » dans 12 Universités: 9 en
Allemagne, 3 en France, 2 en Grande
Bretagne, 2 en Pologne, 2 en ltalie, 1
dans les Pays Bas, 1 en Roumanie, 1 en
Sudde, et 1 en Suisse.

- Le « Hausa » dans 10 Institutions Uni-
versitaires: en Allemagne, en France, en
Grande Bretagne, en Hollande, en
Pologne, en Roumanie et en Suisse.

- Le « Peul » est enseigné dans 3 Univer-
sités : & Hambourg en Allemagne, &
Paris VIl en France, & Londres en Grande
Bretagne et & I’Université du Sénégal.

- Le « Manding » est enseigné & Paris VIl
et 4 Londres.

- Le « Yoruba » n'est enseigng qu‘a Lon-
dres.

- Enfin le « Wolof » n’est pas objet
d’études en Europe, par contre il est
enseigné 3 I'Université sénégalaise.

Par ailleurs, le « Swahili » et le « Hausa » sont
progammés en Egypte, & !'lnstitut des Etudes
Africaines au Caire, au Soudan, 3 I'Institut Inter-
national de Langue Arabe de Khartoum ol sont
menées des recherches Universitaires sur les lan-

"gues africaines, en Mauritanie ol un intérét parti-

culier est accordé aux langues nationales le
« Soninké » le « Wolof », et le « Poulaar », I'Ins-
titut des langues Nationales étant crée en
décembre 1979 pour étudier ces langues et en
confectionner des manuels, 3 I'Université El-Fatih
en Libye et A I'Université ElI Mostansiriyya 4
Bagdad, en Irak.

;
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De 13, I'effort des Arabes d’dtre par leur
langue dans le monde moderne, grace aux travaux
des Académies : Damas (1919), le Caire (1932),
Bagdad (1947), Amman (1976), grice aussi aux
travaux des Universités, |'Union des Universités
Arabes et d'autres Institutions & caractére aca-
démique, 3 Rabat et & Tunis.

. De 14, V'effort de L'ALECSOQ existant depuis
1970 d’étre 2 la hautaur de sa mission d’universa-
lisation par la langue arabe, langue qui s’adapte
aux besoins scientifiques modernes, le « Bureau
Permanent de Coordination de I’Arabisation »
Rabat étant 'organisme de I'ALECSO pour cette
tiche, et aussi par la traduction, il faut en effet,
traduire pour se comprendre entre deux civilisa-
tions distinctes, C’est une opération difficile que
de traduire d"une langue 2 une autre, surtout d’une
langue sémitique, I'arabe A une langue indo-
-européenne, le frangais ou I'anglais. Mais {’oeuvre
de I'ALECSO dans ce domaine est continue.
L'ceuvre des Arabes dans ce domaine est perma-
nent d’autant plus que I’arabe langue maternelle
de 22 pays arabes situés dans les 2 grands conti-
nants d’'Afrique (I'Egypte, la Libye, la Tunisie,
I'Algérie, le Maroc, la Mauritanie, le Soudan, la
Soumalie et Djibouti) et I'Asia (la Jordanie, les
Emirats Arabes Unis, la Bahrain, la Syrie, |'Arabie
Séoudite, I'lrak, le Sultanat d'Oman, la Palestine,
Quatar, le Kuwait, le Liban, le Yémen Arabe, le
Yémen Démocratique.).

Si dans une organisation ou une autre elle n'a
pas le statut de langue officielle 'arabe demeure
langue de travail. Le réle que ne cessent de jouer
les pays arabes dans les instances internationales,
la vocation méme de langue lui ont valu le statut
de langue officielle ou langue de travail dans les
plus grandes organisations internationales :

— L’Assemblée Générale des Nations Unies et
ses Grandes Commissions et Organes
Subsidiaires,

— Le Conseil de Sécurité,

—~ Le Conseil Economique et Social,

— L’Organisation des Nations Unies pour
I'Education, la Science et la Culture
(UNESCO),

— La Conférence des Nations Unies sur le

Commerce et le Développement
(C.N.U.C.E.D.),

= L’Organisation des Nations Unies pour
I’Alimentation et I'‘Agriculture (F.A.O),

— L’Organisation Mondiale de ia Santé
{0.M.S),

— L’Organisation Internationale du Travail
(0.L.T),

— L'Organisation des Nations Unies pour le
Développement Industriel (O.N.U.D.1),

-- Le Fonds des Nations Unies pour I'Enfance
{F.S.E),

— Le Programme Alimentaire Mondial
{ ONU/FAQ),

— Le Programme des Nations Unies pour le
Développement (P.N.U.D),

— L’Organisation de I'Unité Africaine
(0.U.A)),

— L’Association des Universités Africaines
(ALAU).

Il est & noter aussi que la langue arabe est la
langue de travail dans la plupart des organisations
internationales et régionales telles que :

* L'OACI (Organ'isation de I'Aviation Civile
Internationale} (O.N.C.I).

* L'Organisation Mondiale de la Propriété
Intellectuelle (OMPI).

* Le Fonds International de Développement
Agricole (F.1.D.A).

* L’Université des Nations Unies (U.N.U).

Cependarit les thémes associatifs proposés 2
notre réflexion dans ce Colloque nous incitent &
nous arréter plus longuement sur la « Culture »,
sur la «langue et le développement.»

Comme la Culture est ce par guoi une Com-
munauté humaine se reconnait elle-méme et est
reconnue par les autres, toute culture se définit
donc par sa spécificité, par ses différences dis-
tinctives, par ses réalisations socio-politiques,
économiques et intellectuelles, or les cultures
varient par leur diversité et leurs modes d‘expres-

sion, elles sont ;

— matérialisées comme I'artisanat, |’archi-
tecture, la sculpture;



— L'’extension et la propagation des connais-
sances, du savoir et des techniques,

— La résolution du facteur énergie,

— L’équilibre de I'alimentation d‘une popula-

. tion de croissances inégales,

— La gestion des matiéres premiéres,

— La sante,

— LUintégration socio-économique de la
recherche scientifique.

Du reste, ’ALECSO, en proposant une nou-
velle stratégie pour |'éducation et la culture, une
autre pour les sciences et la technologie en parti-
cipant & CASTARAB | (RABAT 1976) et CAS-
TARAB Il (1984), a contribué A faire engager des
actions spécifiques touchant au changement dans
tous les domaines, d’o0 ces grandes rubriques
dans sa stratégie en mati¢re de développement
scientifique :

— Complémentarité des politiques éduca-
tionnelles, scientifiques et techonologi-
ques ;

— linventaire du potentiel scientifique et
technique dans les pays arabes ;

— transfert et implantation de la technologie
et coopération internationale ;

— exigences et conséquences sociales et
civilisationnelles du développement tech-
nologique ;

— études prospectives des domaines
d‘application de la science et de la techno-
logie dans les pays arabes :

— adaptation des caractéres arabes en ordi-
nateur, d’od les banques de données a
mettre sur pied, entre autres ;

— traduction des termes, conceuts et réfé-
rences scientifiques;

— simplification et diffusion des connais-
sances scientifiques et technologiques.

Le passé et l'avenir se rencontrent et
s‘affrontent au sein de I'Université ou dans
I'apprentissage du chercheur, enseignant et
enseigneé il y a la création d'un homme nouveau, la
découverte de I'Universel. Pour cela I'éducation
doit étre permanente, cettq permanence a é&té
enseignée déja par le Prophéte Mohammed dans

ce « hadith », cette tradition célébre : « Utlub
Al-lima Min Al-Mahdi 12 -I-Lahdi ». « Sois en
quéte du savoir du berceau au tombeau » ( de
'utérus au tumulus ). Pour cela la science doit étre
glorifiée. l.e Coran et les hadiths ne cessent en fait
d’exalter la science. et d’encourager la recherche
scientifique. Le Prophéte n’a t-il pas encore dit :
« L’encre du savant est plus sacrée que le sang du
martyr » d’ol ['ére glorieuse de la science arabe,
du VII*™ au XIV*™ giacle, |'épanouissement de
I'une des plus brillantes civilisation de I'histoire, la
civilisation arabo-islamique. En effet, comme a dit
Feu Louis Massignon, écrivain et islamologue,
Professeur au Collége de France dont on a célébré
'année derniére le centenaire de sa naissance 2
I’Académie de Langue Arabe au Caire ou il était un
de ses membres: « Ce double caractdre de
I"arabe, langue de I’apostolat religieux de I’Islam et
langue de transmission laique des disciplines
scientifiques, lui a fait jouer un réle civilisateur
prépondérant qui est loin d’étre terminé, dans.
I'évolution culturelle de deux continents, I'Asie et
I'Afrique ».

L’enseignement n’est pas une instruction, il
est une « Culturation », comme dit M. Jacques
Berque Professeur au Collége de France. De ia
'effort des Arabes d’&tre les successeurs de leurs
ancétres.

En effet, en 815, le Calife Al- Ma‘mun fonde a
Bagdad la « Maison de la Sagesse » qui contenait
un million d’ouvrages, cette passion des livres et
ce premier travail d'assimilation des cultures
antérieures de I'lran, de la Chine, de V'Inde, de la
Gréce n’implique aucun éclectisme. Les musul-
mans regoivent ce riche patrimoine culturel et le
renouvellent & la lumiére de leur « propre vision »
{ Roger Garaudy : Dans « L'lslam habite notre
avenir »). Ainsi on peut mentionner des savants
illustres comme: Al-Kindi, Ibn-Yunis, Al-Biruni en
physique et optique, Yaqut, Abu-I-Fida, Al-Idrissi
en géographie, Jabir Ilbn-Hayyan en chimie,
Al-Khawarizmi, Al-Tusi en mathématiques, Ibn-
Al-Baytar en agronomie, en médecine Al-Razi
( Rhazes, dont la statue figure avec celle de ibn-
Sina, Avicenne, dans le grand amphithéatre de la
rue des Saints-Péres & Paris ), en philosophie
Al-Farabi et Averroes, en Histcire Ibn Khaldun et

bien d’autres.



COLLOQUE DE REFLEXION SUR :

« LE DEVELOPPEMENT DE L‘AFRIQUE DANS LA DIVERSITE DE SES REGIONS-» *)

Bruxelles 22 et 23 Octobre 1984

« La fonction de la langue arabe et son
rayonnement civilisationnel en Afrique
dans le passé et le présent »

Qu'il nous soit permis dans cette rencontre
intellectuelle de haut niveau scientifique, tech-
nique de saluer au nom du Dr. Moheiddine Saber,
Directeur général de I'Oraganisation Arabe pour
I'Education, la Culture et 1a, Science, ALECSO
(Arab League Educational Cultural and Scientific
Organization ) organisation qui réunit 21 pays
membres, (12 Asiatiques et 9 Africains) Le
Comité de Direction de «I‘Union des Associations
internationales» & Bruxelles pour la chaleur de
I'accueil et pour la générosité remarquable de 1a
rencontre, rencontre qui nous réunit en Belgique,
ce pays européen qui a été et qui ne cesse d'étre la
terre de contact fructueux entre jes Communautés

économiques, les groupements scientifiques et
entre les langues et les cultures. .

Nous adressons également nos salutations
aux représentants des Organisations Internatio-
nales et Africaines et aux Organisations non Gou-
vernementales présents a ce Colloque.

*} Colioque organisé par «l'union des Associations Intarnationaless,

Ahmed El Ayed
Professeur 8 la Faculté des lettres
et Sciences Humaines de Tunis
Représentant de I"ALECSO

Ce Colloque de réflexion étant sur « L'identité
associative » sur le « développement de I’ Afrique
dans la diversité de ses régions », sur « le rble du
francais et de I’anglais comme moyen actuel de
communication en Afrique » et sur « la fonction
qui remplit la langue arabe actuellement dans les
rapports entre les divers groupes ethniques en
Afrique », notre exposé portera sur : « la fonction
de la langue arabe et son rayonnement civilisa-
tionnel en Afrique dans le passé et le présent ».

Ce Colloque apparait comme une heureuse
rencontre faisant écho a la {1¢me Conférence des
Ministres Arabes de I'Enseignement Supérieur et

-dela Recherche Scientifique tenu a Tunjs du 20 au
23 octobre 1983 car les Arabes croient que la

science et la technique occupent des places
essentielles dans le processus de tout dévelop-
pement, d'oU I'orientation des politiques scienti-
fiques vers le développement, d’ol leur articula-
tion sur six objectifs dominants 3 savoir :

Rue Washington 40 - 1050 Bruxelles {Belgique).



Researches and Studies

" Recherches et Etudes -
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Ul La fonction de la langue arabe et son rayonnement civilisationnel
en Afrique dans le passé et le présent

"Ahmed EL-AYED

0 ABSTRACT :
A Proposal for the Development of Terminology Banks.

Ali EL-Kasimi
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